BLACKBERRY TECHNOLOGIJOS LICENCIJOS SUTARTIS

PRASOME ATIDZIAI PERSKAITYTI S] DOKUMENTA PRIES IDIEGIANT AR NAUDOJANT
PROGRAMINE JRANGA. SIOJE SUTARTYJE YRA NUOSTATU, KURIOS APRIBOJA ARBA
PANAIKINA RIM ATSAKOMYBE JUMS IR KURIOS KITAIS BUDAIS JTAKOJA JUSU
ISTATYMINES TEISES. PRIKLAUSOMAI NUO JUMS GALIOJANCIOS JURISDIKCIJOS, SIOJE
SUTARTYJE GALI BUTI REIKALAUJAMA, KAD JUS INDIVIDUALIAI KREIPTUMETES [
ARBITRAZA DEL GINCU ISSPRENDIMO, O NE KREIPTUMETES | PRISIEKUSIUJU TEISMUS
AR IMTUMETES KOLEKTYVINIU VEIKSMU. SI SUTARTIS NETURI JTAKOS JUSU
PRIVALOMOMS ISTATYMINEMS TEISEMS, KURIOS GALIOJA JUSU JURISDIKCIJOJE,
TOKIA APIMTIMI, KOKIA JUS TURITE TEISE NAUDOTIS TOKIOMIS PRIVALOMOMIS
ISTATYMINEMIS TEISEMIS.

Si BlackBerry technologijos licencijos sutartis (toliau — Sutartis) yra teisiskai saistanti sutartis, sudaryta tarp
Jasy asmeniskai, jeigu JUs ja sudarote pats, arba, jeigu esate jgaliotas jsigyti Programing jranga (Kaip Si
sgvoka apibrézta toliau) Jusy atstovaujamos jmonés ar kitos organizacijos vardu, subjekto, kurio vardu Jus
veikiate (toliau bet kuriuo atveju — Jus), ir ,,Research In Motion UK Limited“, registracijos Nr. 4022422
(toliau — RIM), kurios buveiné registruota adresu 200 Bath Road, Slough, Berkshire (Berk3yras), United
Kingdom (Jungtiné Karalysté) SL1 3XE (toliau kartu — Salys, o atskirai — Salis). Pasitilymy (kaip §i savoka
apibrézta toliau) platinimo kontekste, RIM reiskia bendrove ,,Research In Motion E-Commerce S.a.r.I* arba
kita RIM susijusig bendrove, nurodyta kaip pasitilymy platintojas Jasy jurisdikcijoje tinklalapyje adresu
http://www.blackberry.com/legal/rime (toliau — RIME). Jeigu jiis naudojate Programing jranga kartu su
Nesiojamu jrenginiu tiek asmeniskai, tiek Jiisy atstovaujamos jmonés ar kitos organizacijos vardu, sagvoka
,Jus“ reik§ jus asmeniskai tam tikry Programinés jrangos ir RIM paslaugy daliy atzvilgiu ir reik§ jmone,
kurios vardu jus veikiate, kitos Programinés jrangos ir RIM paslaugy atzvilgiu (pvz., jeigu jmong, kuriai jas
dirbate, jgaliojo jus sudaryti $ig Sutartj dél jisy naudojamos BlackBerry serverio jmonéms (toliau — BES)
elektroninio pasto paskyros ir BlackBerry personalo informacijos valdymo taikomyjy programy (toliau — PIV
programos), ta¢iau nesuteikia jgaliojimy ir neprisiima atsakomybés dél jiisy naudojamos kitos programinés
jrangos ar paslaugy, kaip antai ,,Windows Live Messenger programa, skirta vartotojo Programinei jrangai,
arba RIME parduotuvé, tokiu atveju sagvoka ,,Jiis* reiskia jisy jmone BES elektroninio pasto paskyros ir PIV
programy atzvilgiu, o savoka ,,Jis* reiskia jus asmeniskai jisy naudojamos ,,Windows Live Messenger*
programos, skirtos vartotojo Programinei jrangai, ir RIME parduotuvés atzvilgiu). Programinés jrangos
licencijos ar platinimo atzvilgiu RIM yra tiesioginis arba netiesioginis (a) ,,Research In Motion Limited*
(toliau — RIM Kanada) arba vienos ar daugiau jos dukteriniy jmoniy ar susijusiy jmoniy (toliau dukterinés
imonés ir susijusios jmones kartu su RIM Kanada — RIM grupés jmonés) suteikiamos licencijos gavéja, arba
(b) tre¢iyjy asmeny licencijos i8davéjas bet kuriai RIM grupés jmonei, jskaitant ir RIM.

PASPAUSDAMI ZEMIAU ESANT] ATITINKAMA MYGTUKA ARBA [DIEGDAMI, AKTYVUODAMI
AR NAUDODAMI PROGRAMINE JRANGA, JUS SUTINKATE BUTI SAISTOMAS SIOS SUTARTIES
SALYGU. JEI TURITE BET KOKIU KLAUSIMU AR ABEJONIU DEL SIOS SUTARTIES SALYGU,
PRASOME KREIPTIS | RIM ADRESU LEGALINFO@RIM.COM.

SI SUTARTIS PAKEICIA BET KOKIAS ANKSCIAU GALIOJUSIAS BLACKBERRY GALUTINIO
VARTOTOJO / PROGRAMINES JRANGOS LICENCIOS IR BLACKBERRY PROGRAMINES
JRANGOS JMONIU SERVERIAMS LICENCIOS SUTARTIS, O TAIP PAT BET KOKIA
BLACKBERRY PROGRAMINES JRANGOS LICENCIJOS SUTART] AR BLACKBERRY
TECHNOLOGIJOS LICENCIJOS SUTARTIS TIEK, KIEK SIOS SUTARTYS YRA TAIKYTINOS
KITAIP NUO SUTIKIMO SU SIOS SUTARTIES SALYGOMIS DIENOS BET KOKIAI PROGRAMINEI
JRANGAI, KURI YRA BLACKBERRY TECHNOLOGIJOS DALIS (DETALESNE INFORMACIJA
PATEIKIAMA TOLESNIAME SKYRIUJE ,,SUTARCIU SUJUNGIMAS* (30 SKYRIUS)).



Grazinimo tvarka.

JEIPRIES PIRMA KARTA IDIEGDAMI, AKTYVUODAMI AR NAUDODAMI PAGAL SIA SUTART]
LICENCIJUOJAMOS PROGRAMINES JRANGOS PIRMA ELEMENTA JUS NUSPRESITE, KAD
NENORITE SUTIKTI SU SIOS SUTARTIES SALYGOMIS, JUS NETURITE TEISES NAUDOTIS SIA
PROGRAMINE JRANGA IR TURITE: (A) NEDELSIANT GRAZINTI PROGRAMINE JRANGA RIM
ARBA JA ISTRINTI AR PADARYTI NEVEIKSMINGA; (B) JEI [SIGIJOTE RIM PRODUKTA,
KURIAME RIM IDIEGE ARBA RIM VARDU YRA IDIEGTA PROGRAMINE JRANGA, SKUBIAI
GRAZINKITE RIM PRODUKTA IR KARTU JSIGYTA PROGRAMINE JRANGA BEI PRIEDUS
(JSKAITANT DOKUMENTACIJA IR PAKUOTE) RIM AR RIM JGALIOTAM PLATINTOJUI, ISKURIO
ISIGDOTE RIM PRODUKTA, PROGRAMINE JRANGA IR PRIEDUS; ARBA (C) JEI ISIGJOTE
TRECIUJU ASMENU NESIOJAMA JRENGIN], KURIAME RIM ]DIEGE PROGRAMINE JRANGA
ARBA RIM VARDU YRA JDIEGTA PROGRAMINE JRANGA, NEDELSIANT IMKITES PRIEMONIU,
KAD RIM AR RIM JGALIOTAS PLATINTOJAS, IS KURIO [SIGIJOTE TRECIUJU ASMENU
NESIOJAMA JRENGIN], PROGRAMINE JRANGA IR PRIEDUS, PADARYTU PROGRAMINE
IRANGA NEVEIKSMINGA. Jei, esant aukS$¢iau nurodytoms aplinkybéms, Jiis sumokéjote uz Programing
jrangg ir (arba) RIM produkta, kurj jsigijote kartu su Programine jranga ir kurio negalite naudoti be Sios
Programinés jrangos, bei kreipétés i RIM ar jgaliota platintoja, i§ kurio jsigijote Programing jranga RIM
produktams, per trisdeSimt (30) dieny nuo Programinés jrangos jsigijimo dienos, kartu pateikdami pirkimo
jrodymus, RIM ar jgaliotas platintojas Jums grazins uz Sias prekes sumokétas sumas (jei tokiy buvo).
Norédami gauti kompensacijg uz Programing jranga, esancig Trefiyjy asmeny neSiojamame jrenginyje
(irenginiuose) (atkreipkite démesj, kad kai kuriuose Tre¢iyjy asmeny ne$iojamame jrenginiuose Programiné
jranga diegiama nemokamai ir todél kompensacija gali nepriklausyti), praSome kreiptis j jgaliotg Programinés
jrangos atitinkamam Tre¢iyjy asmeny neSiojamam jrenginiui platintojg. Jei, esant pirmiau nurodytoms
aplinkybéms, Jums nepavykty gauti kompensacijos uz Programine jranga i$ jgalioto platintojo, praSome
kreiptis | RIM adresu legalinfo@rim.com.

1. Savokos. Sioje Sutartyje $ios savokos turi toliau nurodytas reikdmes, isskyrus atvejus, kai aiskiai
kitokig prasme joms suteikia Sutarties kontekstas (kur kontekstas leidzia, vienaskaita apima ir daugiskaitg bei
atvirksciai).

»Rysiy paslauga® reiskia belaidzio globaliojo tinklo paslaugas, kitas tinklo paslaugas (jskaitant
belaid] vietinj tinkla, palydovines ir interneto paslaugas), o taip pat bet kokias kitas Jusy Rysiy
paslaugy teikéjo (teikéjy) teikiamas paslaugas naudojimui kartu su Jiisy BlackBerry technologija.

,»Rysiy paslaugy teikéjas reiskia jmone, kuri teikia RySiy paslaugas.

»Jgalioti vartotojai“ reiSkia bet kurj toliau nurodytg asmenj, kuriam Jis suteikéte leidima naudoti
Programing jrangg kaip Jiisy BlackBerry technologijos dalj: (a) bet kurj Jisy darbuotojg, konsultantg
ar nepriklausomg rangova; (b) bet kurj draugg ar Seimos narj, ar bet kurj asmenj, kuris gyvena Jiisy
patalpose; ir (c) bet kurj kita RIM rastu jgaliota asmenj. Neatsizvelgiant | pirmiau iSdéstytas
nuostatas, Si Sutartis nesuteikia automatinés teisés perduoti Jasy BlackBerry Serverio programing
iranga valdyti tre¢iajam asmeniui. Jei Jis norétuméte tai padaryti, praSome susisiekti su RIM adresu
legalinfo@rim.com.

»BlackBerry nesiojamas jrenginys“, taip pat Zinomas kaip ,,BlackBerry jrenginys”, reiSkia RIM ar
RIM vardu pagamintg jrenginj, iskaitant bet kurj iSmanyjj telefong, korteliy skaitytuva, plansetinj
kompiuterj arba ,,BlackBerry Presenter* jrenginj prezentacijoms, o taip pat bet kurj kitg tinklalapyje



adresu http://www.blackberry.com/legal/blackberrydevices for_bbsla nurodyta jrenginj, kurj RIM
aiSkiai jvardija kaip BlackBerry neSiojama jrengin;.

»BlackBerry nesiojamo jrenginio programiné jranga‘ reiSkia RIM nuosavybeés teise priklausancia
programing jrangg (j kurig jeina RIM nuosavybés teise priklausanti programiné jranga, programiné
aparatiné jranga, sgsajos ir Turinys, neatsizvelgiant ] tai, ar jie techniskai gali biiti laikomi programos
kodu, o taip pat TreCiyjy asmeny komponentai) ar bet kurig jos dalj, sukurtg naudoti su NeSiojamu
jrenginiu, kuri yra: (2) i§ pradziy jdiegta RIM pateikiamuose Nesiojamuose jrenginiuose; arba (b)
RIM ar jos vardu Jums perduodama, platinama ar Kitaip suteikiama naudojimui tam tikru metu Jasy
Nesiojamame jrenginyje tiesiogiai ar per RIME parduotuve. BlackBerry neSiojamo jrenginio
programingés jrangos pavyzdziai apima RIM nuosavybés teise priklausancig operacing sistemg ir RIM
nuosavybés teise priklausancias taikomasias programas, i$ anksto jdiegtas BlackBerry neSiojamame
jrenginyje arba sitilomas jsigyti RIME parduotuvéje, bei bet kurj RIM nuosavybés teise priklausantj
programinés jrangos produktg, RIM ar jos vardu perduodama, platinama ar kitaip suteikiamg tam
tikru metu konkrec¢iai naudojimui Treéiyjy asmeny nesiojamuose jrenginiuose.

»BlackBerry mokéjimo paslauga® yra RIM nuosavybés teise priklausanti mokéjimo infrastruktira,
kuri leidZia pirkti In-App (taikomyjy programy) produktus ir kitus skaitmeninius produktus ir
paslaugas RIME parduotuvéje.

»BlackBerry asmeninio kompiuterio (AK) programiné jranga“ reiSkia RIM nuosavybés teise
priklausancig programing jrangg (i kurig jeina RIM nuosavybés teise priklausanti programiné jranga,
sasajos ir Turinys, neatsizvelgiant j tai, ar jie techniskai gali biiti laikomi programos kodu, o taip pat
Treciyjy asmeny komponentai) ar bet kurig jos dalj, sukurtg naudoti kaip BlackBerry technologijos
dalj ir tik vienam galutiniam vartotojui naudoti ir turéti prieigg asmeninime kompiuteryje vienu metu.
BlackBerry AK programingés jrang0s pavyzdys yra BlackBerry darbalaukio programiné jranga, kuri
gali buti naudojama Jasy NeSiojamam jrenginiui Sinchronizuoti su Jasy asmeniniu kompiuteriu ir
leidzia atlikti kitas darbalaukio valdymo funkcijas.

,»BlackBerry paslaugos savarankiskiems vartotojams* (angl. BlackBerry Prosumer Services) yra RIM
sukurtos ir siilomos RIM paslaugos, skirtos suteikti RIM klientams tam tikras BlackBerry serverio
programinés jrangos funkcines galimybes nejsigyjant tokios programinés jrangos. BlackBerry
paslaugy savarankisSkiems vartotojams pavyzdys yra RIM teikiama BlackBerry interneto paslauga,
kuri suteikia paslaugos abonentams galimybe: (a) integruoti tam tikras interneto paslaugy teikéjo
(IPT) ar kito tre¢iojo asmens elektroninio pasto paskyras elektroninio pasto eksportavimui j Jiisy
Nesiojamg jrenginj; (b) sukurti elektroninio pasto adresg Jasy NeSiojamam jrenginiui; ir (C) gauti
prieiga prie tam tikro turinio ir paslaugy internete. Jisy RySiy paslaugy teikéjas gali nepalaikyti visy
ar dalies BlackBerry paslaugy savarankiskiems vartotojams. Dél paslaugy prieinamumo praSome
teirautis Jusy Rysiy paslaugy teikéjo.

»BlackBerry serverio programiné jranga® reiSkia RIM nuosavybés teise priklausancig serverio
programing jranga (j kurig jeina RIM nuosavybés teise priklausanti programiné jranga, sgsajos ir
Turinys, neatsizvelgiant | tai, ar jie techniskai gali biiti laikomi programos kodu, jskaitant serverio
marSruto parinkimo protokolo identifikatoriy (SMPPI), serverio marSruto parinkimo protokolo
(SMPP) tapatumo nustatymo rakta ir bet kokj kitg identifikatoriy, kurj RIM suteikia naudojimui kartu
su konkredia serverio programinés jrangos kopija, o taip pat TreCiyjy asmeny komponentai) ar bet
kurig jos dalj, kurios vienintelé kopija yra sukurta jdiegimui kompiuteryje ir prie kurios vienu metu
turéty prieiga keli NeSiojami jrenginiai ar asmeniniai kompiuteriai, priklausomai nuo atvejo.
BlackBerry serverio programings jrangos pavyzdziai apima produkta BlackBerry serveris jimonéms
(angl. ,,.BlackBerry Enterprise Server®), skirtg integruoti su tam tikrais jmoniy programy serveriais
(kaip antai elektroninio pasto serveriai) ir uztikrinti ry$j tarp jy ir NeSiojamy jrenginiy, turin¢iy veikti



su BlackBerry programine jranga jmoniy serveriui, taip pat BlackBerry judriojo rySio balso sistemos
(angl. ,,BlackBerry Mobile Voice System*) programing jranga, kad biuro telefony funkcijos buty
prieinamos Nesiojamiems jrenginiams.

»BlackBerry technologija“ reiSkia Programine jrangg ir bent vieng i§ toliau nurodyty elementy
naudojimui kartu su Programine jranga: RIM produkta, BlackBerry serverio programing jranga,
BlackBerry nesiojamo jrenginio programing jranga, BlackBerry AK programing jrangg ir (arba) RIM
paslaugg (paslaugas) kartu su atitinkama Dokumentacija.

,» rurinys® reiSkia bet kokius duomenis, tekstg, muzika, garsa, skambéjimo tong, fotografija, grafika,
vaizda, zinute, gairg ar kitokig skaitmening medziagg arba kitokig skaitmening informacija.

»Dokumentacija“ reiSkia atitinkama jdiegimo instrukcija ir kitokia standarting galutiniam vartotojui
skirta dokumentacija, jskaitant RIM parengtg ir pateikta bet kokj elgesio kodeksa, gaires ar
naudojimo taisykles, skirtas tam tikro tipo ir versijos Programinei jrangai, RIM produktui ar RIM
paslaugali, jskaitant bet kokias saugumo instrukcijas. Galutiniam vartotojui ir administratoriui skirta
Dokumentacija taip pat galima gauti adresu http://docs.blackberry.com arba susisiekus su RIM adresu
legalinfo@rim.com. Siekiant i§vengti abejoniy, Dokumentacija neapima jokiy jdiegimo instrukcijy ar
galutiniam vartotojui skirtos dokumentacijos, kurig parengé bet kuris kitas asmuo, i$skyrus RIM, bei
bet kurio kito asmens, iSskyrus RIM, atlikty bet kokiy dokumentacijos pakeitimy.

»Nesiojamas jrenginys” reiSkia: (a) BlackBerry neSiojamg jrenginj arba (b) Treciyjy asmeny
nesiojama jrengini.

»IN-App produktai* reiSkia skaitmeninius produktus ar paslaugas, kurios parduodamos Jums
naudojantis BlackBerry mokéjimo paslauga per Programinés jrangos ar Trec¢iyjy asmeny programinés
irangos kopijas, kurias Jis jsigyjate RIME parduotuvéje.

,»Kioskas* reikia skyriy RIME parduotuvéje.

»Registruotas pardavéjas* arba ,,RP* reiSkia subjekta, kuris yra atsakingas uz pirkimy vykdyma kaip
nurodyta pirkimo momentu, o pats pirkimas gali skirtis pagal mokéjimo biida, jurisdikcija ir Kioska.

»Mano pasaulis* (angl. ,,My World*) reiSkia saugykla, leidZian¢ig Jums paSalinti i§ Jasy NeSiojamo
jrenginio ir i$ naujo jame jdiegti tam tikrag Programing jranga ir Tre¢iyjy asmeny elementus, kuriuos
jsigyjate RIME parduotuvéje.

»Pasitlymai“ reiSkia In-App produktus ir bet kokius elementus ar paslaugas, kuriuos galima jsigyti
RIME parduotuvéje, jskaitant bet kokj tokiu biidu siilomg RIM produkta, Programing jranga, RIM
paslauga, TreCiyjy asmeny elementg ar Treciyjy asmeny paslauga.

»Pasitilymy pardavéjai* reiSkia asmenis ir subjektus, kurie teikia Pasitilymus platinimui per RIME
parduotuve.

»Mokamos RIM paslaugos* reiSkia RIM paslaugas, kurioms Jas ar Jiisy Jgalioti vartotojai turi
registruotis ir uz kurias jie turi mokeéti mokestj RIM, kad gauty paslauga.

»RIM iSoriniai jtaisai* reiSkia RIM Zenklo priedus ar kitus gaminius, jskaitant microSD atminties
korteles ar kitus atminties i§plétimo jrenginius ir ausines, skirtus haudojimui su RIM produktu.



,»RIM produktas* reikia bet kurj BlackBerry nesiojama jrenginj ir bet kuriuos RIM iSorinius jtaisus
be Programinés jrangos.

»RIM paslauga (paslaugos)” reiskia bet kokig paslauga, kuri ai$kiai nurodoma kaip RIM ar RIM
susijusio asmens arba RIM ar RIM susijusio asmens vardu Jums sitiloma paslauga, jskaitant tas
paslaugas, kurias RIM nurodo svetaingje adresu http://www.blackberry.com/legal/rimservices kaip
RIM paslaugg; taciau tas faktas, kad RIM kartu su Treciyjy asmeny paslauga bendrai taiko tg patj
zenkla, nereiskia, kad pati paslauga savaime tampa RIM paslauga.

»RIME parduotuvé” reiSkia RIME ar RIME susijusiam asmeniui nuosavybés teise priklausantj
skaitmeninj parduotuvés fasadg, iSskyrus BlackBerry parduotuve jmonéms (angl. ,,BlackBerry
Enterprise Store”), kuriame Pasitilymy pardavéjai teikia Pasitilymus galutiniams vartotojams; siekiant
aiSkumo, RIME parduotuvé neapima  skaitmeninio parduotuvés fasado  adresu
www.shopblackberry.com, kurj valdo ,,Global Solutions, Inc.*.

»RIME parduotuvés pasitlymas* reiSkia Pasitilyma, pateikta per RIME parduotuve.
»Paslaugy teikéjai* turi 9 skyriaus (e) dalyje nurodytg reik§me.

»Programiné jranga“ reiskia pagal $ig Sutartj Jums pateiktg ir véliau jdiegta ar naudojamg bet kokig
BlackBerry neSiojamo jrenginio programing jrange, BlackBerry AK programing jrangg ar BlackBerry
serverio programing jranga, neatsizvelgiant j tai kokioje formoje, laikmenoje ar kokiu buidu ji buvo
pateikta. Savoka ,,Programiné jranga“ neapima jokios Tre€iyjy asmeny programinés jrangos ar
Trec¢iyjy asmeny elementy, neatsizvelgiant j tai, ar Tre¢iyjy asmeny programing jrangg ar TreCiyjy
asmeny elementg platina RIM ar jie yra platinami RIM vardu arba per RIME parduotuve ar bet kokiu
kitu pardavimo kanalu naudojant BlackBerry mokéjimo paslaugas, arba Tre¢iyjy asmeny programiné
jranga ar Tre¢iyjy asmeny elementas pateikiami, tiekiami ar veikia kartu su Programine jranga ir
(arba) bet kuria kita Jasy BlackBerry technologijos ar Tre¢iyjy asmeny nesiojamo jrenginio dalimi.

,» Tre¢iyjy asmeny komponentai* reiSkia programing jrangg ir sgsajas, kuriy licencijas RIM jsigijo i$
tre¢iojo asmens tam, kad integruoty j RIM programingés jrangos produktg arba j programine aparating
jrangg RIM aparatinés jrangos atveju, platinamas kaip neatskiriama RIM produkto dalis su RIM
prekés zenklu, taciau Treciyjy asmeny komponentai neapima Treciyjy asmeny programings jrangos.

,» Treciyjy asmeny turinys” reiskia treciajam asmeniui nuosavybés teise priklausanéiag informacijg.

,» Tre¢iyjy asmeny nesiojamas jrenginys” reiskia bet kokj jrenginj, jskaitant neSiojamajj jrenginj, kaip
antai iSmanyjj telefong ar plansetinj kompiuteri, i§skyrus BlackBerry jrenginj, kuriame RIM leido
naudoti savo sukurtg BlackBerry neSiojamo jrenginio programing jranga ar bet kurig jos dalj
(iskaitant kai BlackBerry neSiojamo jrenginio programiné jranga yra skirta prieigai prie RIM
infrastruktiiros, dél kurios RIM sudaré sutartj su Jisy RySiy paslaugy teikéju, suteikiancig tokiam
tre¢iojo asmens belaidziam jrenginiui prieigg prie RIM infrastrukttros).

»Treciyjy asmeny elementai” reiSkia Treéiyjy asmeny turinj ir Tre¢iyjy asmeny produktus.

,»Treciyjy asmeny aparatiné jranga” reiskia Nesiojamus jrenginius, kompiuterj, jrengimus, iSorinius
jtaisus ir bet kokig kitg aparatine jranga, kuri néra RIM produktas.

»Tre¢iyjy asmeny produktai“ reiSkia TreCiyjy asmeny aparating jrangg ir TreCiyjy asmeny
programing jrangg bei bet kokius kitus komercinius produktus, kurie néra RIM produktai.



,»Treciyjy asmeny paslaugos* reiskia tre¢iojo asmens teikiamas paslaugas, jskaitant Rysiy paslaugas,
paslaugas, kurias teikia treciasis asmuo Registruotas pardavéjas (RP) ar mokéjimo vykdytojas, ir bet
kurig ne RIM valdomg interneting svetaing.

,»Treciyjy asmeny programiné jranga“ reidkia tre¢iajam asmeniui nuosavybés teise priklausancia
savarankiskai veikiancig programing jranga, kuri yra tiekiama arba yra kitaip prieinama su RIM
produktais, Programine jranga arba naudojantis RIM paslaugomis, kaip antai RIME parduotuvé.

»Jusy BlackBerry technologija“ reiSkia Programing jranga ir bent viena i§ toliau i§vardyty papildomy
elementy, kuriuos Jus jgyjate, jdiegiate, kuriais Jiis apsirtipinate ar kuriuos Jus gaunate kitokiu biidu
ir uz kuriy naudojima Jus prisiimate atsakomybe kartu su Programine jranga, tokia apimtimi, kokia
taikoma Jums: RIM produkta, BlackBerry serverio programing jranga, BlackBerry neSiojamo
jrenginio programing jranga, BlackBerry AK programing jrangg ir (arba) RIM paslauga (paslaugas),
kartu su atitinkama Dokumentacija. Tre¢iyjy asmeny elementai ir Tre¢iyjy asmeny paslaugos néra
Jasy BlackBerry technologijos dalis.

,»Jusy turinys” reiskia bet kokia informacija, kurig Jiis ar Jisy Igalioti vartotojai pateikia ar kitu budu
suteikia dél RIM paslaugos ar Treciyjy asmeny paslaugos.

2. Programinés jrangos ir Dokumentacijos licencija. Sia Sutartimi Jums suteikiama licencija naudoti, bet
ne jsigyti Programing jranga. Jiisy teisé naudoti Programing jrangg priklauso nuo visy licencijos mokes¢iy
sumokéjimo, jei tokiy yra. Vadovaujantis Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka, i Sutartis suteikia Jums
asmening, atSaukiama, neiSimting, neperduodamg licencijg, kuri Jums ir Jusy Jgaliotiems vartotojams leidzia
kartu:

@) jei Programiné jranga yra BlackBerry Serverio programiné jranga:

Q) jdiegti ir naudoti tokj Programinés jrangos kopijuy skaiéiy (jskaitant ir virtualias
kopijas), uz kurias yra sumokéti licencijos mokesc¢iai RIM ar RIM jgaliotam
platintojui (jei RIM ar RIM jgaliotam platintojui nereikia mokéti licencijos
mokesc¢io uz Programing jranga, jdiegti ir naudoti tiek kopijy, kiek tokiu atveju rastu
leidzia RIM ar RIM jgaliotas platintojas); ir

(i) naudoti tokj atitinkamai Nesiojamy jrenginiy ar asmeniniy kompiuteriy skaiciy, uz
kuriuos yra sumokéti mokesciai RIM ar RIM jgaliotam platintojui (pavyzdZziui, tiek
vartotojo prieigos licencijy (toliau — VPL), kiek nupirkta BlackBerry programinés
jrangos jmonéms) uz naudojimasi Programine jranga (ir jei RIM ar RIM jgaliotam
platintojui nereikia mokéti uz Nesiojamy jrenginiy prieigg prie Programinés jrangos,
naudoti tokj NeSiojamy jrenginiy ar asmeniniy kompiuteriy skaiciy, kiek tokiu
atveju rastu leidzia RIM ar RIM jgaliotas platintojas); ir

(b) jei Programiné jranga yra BlackBerry neSiojamo jrenginio programiné jranga arba
BlackBerry AK programiné jranga ir:

(1) yra i$ anksto jdiegta j aparating jrangg, naudoti vieng Programinés jrangos kopija,
idiegta | aparating jranga; arba
(i) néra i§ anksto jdiegta j aparatine jranga, jdiegti ir naudoti Programing jrangg j tokj

skaiCiy atitinkamos aparatinés jrangos jrenginiy, kuris atitinka uz Programing jrangg
RIM ar RIM jgaliotam platintojui mokamus licencijos mokescius (ir jei RIM ar RIM
jgaliotam platintojui nereikia mokéti uz Programine jranga, jdiegti ir naudoti tiek
kopijuy, kiek tokiu atveju rastu leidzia RIM ar RIM jgaliotas platintojas).

Jei uz jsigyta Programing jrangg (ir bet kokias susijusias VPL) Jis mokate abonentinj mokestj arba
Programiné jranga Jums suteikiama nemokamai i8bandyti, pirmiau aptartos licencijos teisés Jums taikomos



tik tam laiko tarpui, uz kurj Jis sumokéjote abonentinius mokes¢ius arba kuriam leidimg suteiké RIM ar RIM
jgaliotas platintojas, priklausomai nuo to, kokiu pagrindu naudojate Programing jranga.

Visais atvejais Sia Sutartimi suteikiama licencija (licencijos) leidZia Jums ir Jisy Jgaliotiems vartotojams
naudoti ar leisti naudoti Programing jrangg arba gauti RIM paslaugas tik Jtsy paciy vidiniais ar asmeniniais
tikslais ir tik kaip Jusy BlackBerry technologijos dalj. Jei Igaliotas vartotojas taip pat pageidauja naudoti
BlackBerry nesiojamo jrenginio programine jranga su kita BlackBerry technologija (t.y. su BlackBerry
technologija, apimancia RIM nuosavybés teise priklausancius produktus, programing jrangg ar paslaugas,
kuriy Jus ar Jusy vardu veikiantis asmuo nejsigijote, nejdiegéte ar kitaip negavote, ir Jus pasirenges leisti
naudotis jais, neprisiimdamas uz tai atsakomybés; toliau — Kita BlackBerry technologija), toks naudojimas
néra Sios licencijos sutarties dalykas, o Jus privalote pareikalauti, kad Jgaliotas vartotojas sudaryty su RIM
atskirg licencijos sutartj, leidzian¢ig jam ar jai naudoti Programing jranga kaip Kitos BlackBerry technologijos
dalj. PavyzdZiui, jeigu Jus esate jmoné ir Jisy darbuotojas nori naudoti BlackBerry nesiojamo jrenginio
programing jranga kartu su savo asmeniSkai naudojamomis BlackBerry paslaugomis savarankiSkiems
vartotojams arba ,,Windows Live Messenger programa, skirta vartotojo Programinei jrangai, ir Jus tai
leidziate, ta¢iau neprisiimate atsakomybés uz tokj naudojima, toks naudojimas néra Sios Sutarties, sudarytos
su Jumis kaip jmone, dalykas ir Jas neatsakote uz tokj naudojima, su sglyga, kad Jas jsitikinote, kad Jgaliotas
vartotojas sudaré Sutartj savarankiSkai dél tokios Programinés jrangos kaip Kitos BlackBerry technologijos
dalies naudojimo. Panasiai, jei Jus esate sudares Prieglobos BES Serverio prieigos sutartj (angl. ,,Hosted BES
Access Agreement*), Jusy klientai privalo sudaryti BlackBerry technologijos licencijos sutartj tam, kad galéty
naudoti BlackBerry programing jrangg jmoniy serveriams kaip jy BlackBerry technologijos dalj).

Naujinimai ir naujovinimai. Si Sutartis ir ja suteikiamos licencijos nesuteikia jokiy teisiy ar galimybés:
(a) gauti Programinés jrangos ar Treciyjy asmeny programinés jrangos naujinimy ar naujovinimy; (b) jei
BlackBerry nesiojamo jrenginio programiné jranga yra jdiegta j NeSiojama jrenginj, gauti prieiga prie
taikomyjy programy, kurios néra Programings jrangos dalis; arba (c) isigyti bet kokias naujas ar pakeistas
RIM paslaugas. Neatsizvelgiant j tai, kas pasakyta pirmiau, Programinéje jrangoje gali bati jdiegta automatiné
Programinés jrangos naujinimy ir naujovinimy paieskos funkcija, o Jasy gali bati praSoma atnaujinti
Programing jranga ar Tre¢iyjy asmeny programing jranga, kad ir toliau turétumeéte prieiga prie tam tikry RIM
paslaugy, naujos Programingés jrangos, Tre€iyjy asmeny elementy ar Tre¢iyjy asmeny paslaugy arba jy daliy ir
galétuméte jomis naudotis. I1Sskyrus atvejus, kai Jis ar treciasis asmuo, pagal susitarimag su Jumis teikiantis
Jums BlackBerry technologija ar jos dalis, nustato Jasy BlackBerry technologija taip, kad biity uzkirstas
kelias perduoti ar naudoti Programinés jrangos, Treciyjy asmeny programinés jrangos ar RIM paslaugy
naujinimus ir naujovinimus, Jis sutinkate, kad RIM gali (bet néra jsipareigojusi) tam tikru metu pateikti Jums
tokius naujinimus ir naujovinimus. Bet kokie naujinimai ir naujovinimai, kuriuos Jums suteikia RIM pagal
Sutartj, yra laikomi atitinkamai BlackBerry nesiojamo jrenginio programine jranga, BlackBerry AK
programine jranga, BlackBerry serverio programine jranga, RIM paslaugomis arba TreCiyjy asmeny
programine jranga.

Beta produktai. Jei Programiné jranga ar bet kuri per Programing jrangg prieinama Paslauga yra nurodoma
kaip ikikomerciné, laikinoji, alpha arba beta programiné jranga (toliau — atitinkamai Beta programiné jranga ir
Beta paslauga), auks¢iau nurodytos Jiisy licencijos teisés naudoti Beta programing jrangg ar gauti Beta
paslaugas taikomos tik RIM leidZziamg laiko tarpg (toliau — Testavimo laikotarpis) ir tik tokia apimtimi, kad
Jus ir Jusy Jgalioti vartotojai (jei Jiis esate individualus asmuo, néra jokiy Jgalioty vartotojy dél Beta
programinés jrangos ar Beta paslaugy) galéty testuoti ir pateikti RIM Atsiliepimus apie Beta programing
jrangg ir Beta paslaugas, taip pat bet kokj RIM produkta, teikiama naudoti su Beta programine jranga (toliau —
Beta aparatiné jranga, 0 kartu su Beta programine jranga ir Beta paslaugomis — Beta produktai), ir tuo atveju,
jei Beta programiné jranga ar Kiti Beta produktai sudaro RIM kiiréjo programos dalj, tobulinti kompiuterines
programas naudojimui tik su atitinkama Programine jranga arba Beta programinés jrangos ar kity Beta
produkty komercine versija, jei ir kai RIM juos iSleidzia j prekyba. Tokios licencijos galiojimas automatiskai
baigiasi pasibaigus Testavimo laikotarpiui, o RIM savo nuoziiira bet kuriuo metu gali pratesti arba nutraukti



Testavimo laikotarpj, ta¢iau, jeigu Jas nepazeidéte Sios Sutarties, RIM, jei jmanoma, imsis komerciskai
pagristy veiksmy, kad i§ anksto Jums pranesty apie bet kokj Testavimo laikotarpio trukmés pasikeitima.
Neatsizvelgiant j Testavimo laikotarpj, Jus pritariate ir sutinkate, kad RIM gali naudoti technines priemones
Beta produktuose, neleidZiancias naudoti Beta produkty po nurodyto laikotarpio, bei nesieksite ir neméginsite
tokiy techniniy priemoniy apeiti. Atsilygindami uz suteiktg licencija naudoti Beta produktus, Jis sutinkate
pateikti RIM Atsiliepimus apie Beta produktus RIM pagristu prasymu, jskaitant nuolatinius atsiliepimus apie
Testavimo laikotarpiu pastebétas programos klaidas ir trikdzius, be jokios RIM kompensacijos ar atlygio, ir
kad tokiems Atsiliepimams bus taikomas Sios Sutarties skyrius ,,Atsiliepimai“. RIM gali specialiai prasyti,
kad Jas atliktuméte su konkreciu Beta produktu susijusj tyrima ir Jis sutinkate atlikti tokius tyrimus.

Atgaminimo teisés. Jiis negalite platinti ar keisti Programinés jrangos ar Jums kartu su RIM paslauga pateikto
Turinio arba jy dalies. I§skyrus tuos atvejus, kai teisés aktai aiSkiai neleidzia RIM drausti atitinkamus
veiksmus, Jis negalite kopijuoti, atgaminti ar kitais biidais dauginti Programinés jrangos ar Jums Kartu su
RIM paslauga pateikto Turinio arba jy dalies, iSskyrus kai tai leidZiama Sioje Sutartyje, atitinkamos RIM
paslaugos Dokumentacijoje ar atskiru raSytiniu susitarimu tarp Jasy ir RIM ar RIM susijusio asmens.
Igyvendinant $ig nuostatg sgvokos ,,kopijuoti* ir ,,atgaminti* neapima Programinés jrangos praneSimy ir
instrukcijy kopijavimo, kuris vyksta savaime normaliai veikiant programai, kai ji naudojama Dokumentacijoje
apraSytais tikslais arba reguliariai i§saugant atsargines nemodifikuotas Programinés jrangos, kompiuterio ar
sistemos, kuriuose jdiegta Programiné jranga, kopijas, vadovaujantis jprasta pramonés $akos verslo praktika.
Jas negalite kopijuoti jokios Dokumentacijos ar jos dalies, i§skyrus Jusy paciy vidiniais ar asmeniniais tikslais
ir tik naudojimui kartu su Jasy naudojama BlackBerry technologija.

3. BlackBerry technologijos naudojimo taisyklés. Jiis atsakote uz visus savo ar Jusy Igalioty vartotojy
veiksmus su Jasy BlackBerry technologija ir jsipareigojate uztikrinti, kad:

@) Jus ir Jusy Jgalioti vartotojai naudoty Jiisy BlackBerry technologija ar jos dal;j tik pagal Sig
Sutartj, visus taikytinus jstatymus ir teisés aktus ir atitinkamg Jtisy BlackBerry technologijos
ar jos dalies Dokumentacijg;

(b) Jus turite teise ir jgaliojimus sudaryti §ig Sutart] savo ar jmonés, kito subjekto arba
nepilnamecio vardu ir patvirtinti, kad Jas esate pilnametis;

(©) Bet kokia informacija, kurig pagal Sig Sutartj pateikiate RIM, tame tarpe registruojantis dél
bet kokios RIM paslaugos naudojimo, pateikiant uzsakyma RIME parduotuvéje arba
sudarant sandorj naudojantis BlackBerry mokéjimo paslauga, biity teisinga, tiksli, aktuali ir
pilna, ir kol Jas ar Jasy Jgalioti vartotojai naudojasi RIM paslauga arba turi paskyra, Jas
atnaujinsite tokig informacija, kad ji buty teisinga, tiksli ir pilna;

(d) Jus ar Jusy Jgalioti vartotojai, turédami atitinkamg informacija, kurig protingas asmuo,
biidamas Jasy ar Jasy Jgalioty vartotojy vietoje, siekty gauti, samoningai nenaudoty ir
neleisty kitiems naudoti Jusy BlackBerry technologijos ar jos dalies atskirai ar kartu su bet
kokiu kitu Tre€iyjy asmeny elementu ar Tre€iyjy asmeny paslaugomis tokiu biidu, kuris,
RIM nuomone, pagrjstai gali bati laikomas veikla, trukdanc¢ia, bloginanc¢ia veikimg arba
darancia neigiamg poveikj bet kokiai programinei jrangai, aparatinei jrangai, sistemai,
tinklui, Turiniui ar paslaugai, jskaitant bet kokia Jiisy ar bet kurio kito galutinio vartotojo
BlackBerry technologijos dalj, kuriuos naudoja bet kuris asmuo, jskaitant RIM ar RySiy
paslaugy teikéja, ar bus kitaip Zalinga RIM, RIM grupés jmonéms ar Rysiy paslaugy teikéjui
arba bet kuriam jy klienty, infrastruktiirai, produktams ar paslaugoms, ir Jas nedelsiant po
atitinkamo RIM praneSimo gavimo nutrauksite tokig veikla;
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Jas ir Jasy Jgalioti vartotojai nenaudoty Jasy BlackBerry technologijos ar bet kurios jos
dalies kokio nors netinkamo, SventvagiSko, priekabiaujancio, uZgaulaus, jZeidziancio,

aner o

skelbimui, atsisiuntimui, platinimui ar skleidimui.

JUs ir Jusy Jgalioti vartotojai nenaudoty Jiisy BlackBerry technologijos ar bet kurios jos
dalies vykdant ar méginant jvykdyti nusikaltimg ar skatinant jvykdyti bet kokj nusikaltima,
neteisétas ar deliktines veikas, jskaitant bet kokios informacijos ar medziagos, kurios Jis
neturite teisés rinkti, saugoti ar pateikti, atsisiuntimg, rinkima, saugojima, skelbima,
perdavima, persiuntimg ar kitokj pateikima, tame tarpe pagal bet kurj jstatyma ar sutartj arba
pazeidZiant bet kokig pareiga, teises j privatuma arba jstatymus, neteisétam loSimui ar bet
kokiai veikai, kuri pazeisty ar netinkamai naudoty bet kurio treciojo asmens bet kokias
intelektinés nuosavybés ir (arba) kitas nuosavybés teises (jskaitant kopijavima ar platinima
programinés jrangos ar Turinio, kurio Jis ar Jisy Jgalioti vartotojai neturite teisés kopijuoti
ar platinti, arba neteisétg skaitmeniniy teisiy valdymo apsaugos apéjima);

Jus ar Jusy Jgalioti vartotojai nenaudoty BlackBerry technologijos ar bet kurios jos dalies bet
kokios programinés jrangos ar Turinio atsisiuntimui, skelbimui, siuntimui elektroniniu pastu,
persiuntimui ar kitokiam perdavimui, kuriuose yra (i) bet koks virusas, programa Trojos
arklys, kirminas, uzpakalinés durys, iSjungimo mechanizmas, kenksmingas kodas, sekimo
programa, paieSkos serveris, naikinantis mechanizmas ar $nipinéjimo programa arba (ii) bet
kokia kita programiné jranga ar Turinys, skirti arba galintys (A) daryti neigiamg jtakg bet
kokios programinés jrangos, aparatinés jrangos, paslaugos, sistemos ar informacijos
veikimui, (B) daryti neveiksniu, paZeisti ar sugadinti bet kokig programing jranga, aparating
jrangg, paslaugas, sistemas ar informacijg arba (C) leisti ar paskatinti neteisétg prieigg prie
arba atmesti teisétg prieiga prie jy, arba leisti jas naudoti bet kokiais neteisétais ar
netinkamais tikslais, (toliau — Kenkimo programiné jranga) (ir jei Jis suzinote apie bet
kokios Kenkimo programinés jrangos egzistavima BlackBerry technologijoje ar rySiumsu ja,
Jis nedelsiant pranesite apie tai RIM);

Jus ar Jusy Jgalioti vartotojai neparduoty, nenuomoty, neperleisty, taip pat nebandyty
parduoti, iSnuomoti ar perleisti Programinés jrangos ar bet kokio Turinio arba bet kurios jy
dalies, suteiktos Jums su RIM paslauga ar teise naudotis RIM paslaugomis ar bet kuriomis i3
ju, (iskaitant mokamy verslo paslaugy ar lygiaverciy paslaugy valdyma naudojant
Programing jrangg) jokiam kitam asmeniui arba naudojimui bet kokio kitame jrenginyje, jei
tai yra i$ anksto jdiegta Programiné jranga, be iSankstinio rastisko RIM leidimo;

Js ar Jusy Jgalioti vartotojai nebandyty jgyti neteisétos prieigos prie jokiy RIM paslaugy,
kity paskyry, kompiuteriniy sistemy ar tinkly, sujungty su RIM paslauga, isilauziant,
jsibraunant, nulauZiant slaptazodj ar bet kokiais kitais btidais, arba nejgyty ar nebandyty jgyti
jokios per RIM paslauga suteiktos medZziagos ar informacijos jokiais biuidais, kurie
samoningai nebuvo Jums nurodyti suteikiant RIM paslauga;

Jas ar Jasy Jgalioti vartotojai nenaudoty Jasy BlackBerry technologijos ar bet kurios jos
dalies bet kurio asmens ar subjekto suasmeninimui arba tam, kad klaidingai nurodyty ar
kitaip iSkreipty Jasy ar Jasy Igalioto vartotojo rySius su asmeniu ar subjektu arba sukurty
klaidingg tapatybe siekiant suklaidinti kitus, jskaitant sukc¢iavimg (angl. ,,phishing®) ir
prisistatyma svetimu vardu (angl. ,,spoofing®);

Jus ar Jusy Jgalioti vartotojai bendradarbiauty su RIM ir pateikty RIM praSomga informacija,
kuri padéty RIM tiriant ar nustatant Sios Sutarties pazeidimus, taip pat suteikty RIM arba



RIM paskirtam nepriklausomam auditoriui galimybe apsilankyti patalpose bei gauti prieiga
prie kompiuteriy, kuriuose yra arba buvo naudojami RIM produktai, RIM paslaugos ar
Programiné jranga, ir visy susijusiy jrasy. Sioje Sutartyje Jas jgaliojate RIM bendradarbiauti
su: (1) teisétvarkos ir teisésaugos institucijomis, tiriant jtariamas nusikalstamas veikas; (ii)
treCiaisiais asmenimis, tiriant §ig Sutartj pazeidzian¢ius veiksmus, ir (iii) interneto paslaugy
teikéjy, tinkly ar skai¢iavimo centry sistemos administratoriais, siekiant jgyvendinti Sig
Sutartj. Toks bendradarbiavimas gali apimti Jusy ir Jasy Jgalioty vartotojy vartojimo vardy,
IP adresy ir kitos asmeninés informacijos atskleidimg.

4. Biitini Treciyjy asmeny elementai ir Treciyjy asmeny paslaugos. Jiis privalote uztikrinti, kad Treciyjy
asmeny elementai ir Treciyjy asmeny paslaugos (jskaitant kompiuteriy sistemas, prieigg prie interneto,
belaidZius tinklus, darbalaukio kriptografijos realizacijas ir Ry$iy paslaugas), su kuriomis Jiis pasirenkate
naudoti BlackBerry technologija, atitikty minimalius RIM reikalavimus, jskaitant apdorojimo greitj, atmintj,
kliento programing jrangg ir skirtosios interneto prieigos prieinamuma, kuri reikalinga Jusy BlackBerry
technologijai, kaip tai nurodyta Dokumentacijoje, ir kad Jis ir Jusy [galioti vartotojai naudoty Treciyjy
asmeny elementus ir (arba) Treciyjy asmeny paslaugas kartu su Jasy BlackBerry technologija nepaZeisdami
jokiy licencijy, nuostaty, salygy, jstatymy, taisykliy ir (arba) instrukcijy nustatanciy tokiy Tre€iyjy asmeny
elementy ir Tre¢iyjy asmeny paslaugy naudojima. Rysiy paslaugos yra reikalingos tam, kad bty galima
naudoti Jasy BlackBerry technologija, jskaitant vaizdo pokalbiams, susira$inéjimui elektroniniu pastu ir
skambinimui mobiliuoju rySiu. Uz Jasy naudojimasi Jasy BlackBerry technologija gali biiti taikomi Rysiy
paslaugy mokesciai ir Jas sutinkate, kad santykiuose tarp Jasy ir RIM Jis esate atsakingas uz visas patirtas
Rysiy paslaugy naudojimo iSlaidas. Jasy Rysiy paslaugy teikéjas gali apriboti Jums teikiamas RIM paslaugas
ir Tre¢iyjy asmeny paslaugas. Jei pageidaujate gauti informacijos apie tai, kuris Rysiy paslaugy teikéjas Jisy
gyvenamojoje vietoje palaiko Jusy BlackBerry technologija, praSome kreiptis j RIM adresu
legalinfo@rim.com. Jas galite iSplésti savo darbalaukio kriptografijos realizacijas (kaip antai SIMIME
Version 3.0 (ar vélesné versija) ar realizacijas pagal RFC 2440 standartus, pavyzdZiui, PGP) savo BlackBerry
nesiojamame jrenginyje naudojant Programing jrangg, taciau RIM neteikia darbalaukio kriptografijos
realizacijy, kurios yra Treciyjy asmeny elementai, ir, neapribojant bendry atsakomybés apribojimo nuostaty
pagal 22 skyriy, NEI RIM, NEI JOS SUSIJE ASMENYS NEATSAKO UZ JOK] DEL JUSU
DARBALAUKIO KRIPTOGRAFIJOS REALIZACIJOS AR RYSIUM SU TUO KYLANT] KLAUSIMA,.

5. Papildomos salygos.

(@) Jusy gali biti reikalaujama sutikti su papildomomis salygomis ir tvarka, kuriuos nustato:
i. RIM dél Tre¢iyjy asmeny komponenty (pvz., atviro kodo komponenty) ir tam, kad

galétuméte naudoti tam tikras RIM paslaugas ar RIM turinj arba gauti RIM produkto
ar RIM paslaugos naujinimg ar naujovinima,

ii. treciasis asmuo, kad galétuméte jsigyti ar naudoti TreCiyjy asmeny elementa ar
Tre¢iyjy asmeny paslauga, jskaitant gauti tre¢iojo asmens Pasiiilymg per RIME
parduotuve arba naudotis Treciojo asmens svetaine;

iii. Registruotas pardavéjas, kad galétuméte pirkti RIME parduotuvéje arba pirkti In-
App produktg naudojantis BlackBerry mokéjimo paslauga; ir

iv. Rysiy paslaugy teikéjas dél Rysiy paslaugy.

(b) Js atsakote uz bet kokios Jiisy su tre¢iuoju asmeniu sudarytos sutarties vykdymg ir RIM
neatsako bei neprisiima jokios atsakomybés uz bet kokius bet kokios riiSies nuostolius ar
zala, patirtg del Jiisy bendradarbiavimo su treciaisiais asmenimis. Jei turite abejoniy dél to, ar
bet kokio Turinio, elemento, produkto ar paslaugos $altinis yra RIM, kreipkités j RIM adresu
legalinfo@rim.com. Jei bendraujate su tre¢iaisiais asmenimis internetu arba dél Treéiyjy
asmeny paslaugy, jsitikinkite, kad tikrai zinote su kuo bendraujate ir esate susipazings su
tokiy svetainiy, bet kokiy Treciyjy asmeny paslaugy arba Treciyjy asmeny elementy, kuriuos
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galite gauti, naudojimosi sglygomis ir tvarka, jskaitant pristatymo ir apmokéjimo salygas,
naudojimo salygas, galutinio vartotojo licencijos salygas, galimybe grazinti produktus,
privatumo salygas, privatumo nuostatas ir saugumo nustatymus, garantuojancius Jusy
asmeninés informacijos apsaugg ir uztikrinan¢ius Jiisy asmeninj sauguma.

Tarp Juisy ir tre¢iojo asmens galiojancios papildomos salygos ir tvarka jokiais buidais negali
saistyti RIM arba nustatyti papildomy jpareigojimy ar pareigy RIM, neatitinkanciy Sios
Sutarties nuostaty, o santykiuose tarp Jusy ir RIM su Treciyjy asmeny elementais ir Tre¢iyjy
asmeny paslaugomis susijusios Sios Sutarties salygos yra ir toliau jiems taikomos.

Tiek, kiek bet kokiam Treciyjy asmeny komponentui yra taikomos papildomos nuostatos ir
salygos, suteikiancios Jums platesnes teises naudoti, kopijuoti, platinti ar keisti visg ar dalj
Treciyjy asmeny komponento negu pagal $ig Sutartj suteiktos teisés dél Programinés jrangos
naudojimo, Jis galite gauti tokiy platesniy teisiy teikiamg nauda tik tuo atveju, jei
naudodamiesi Siomis platesnémis teisémis nepazeidziate Sios Sutarties salygy, taikomy Kitai
Programinés jrangos daliai. Kalbant apie Tre¢iyjy asmeny programing jrangg ar Treciyjy
asmeny paslaugas (i kurias jeina programiné jranga ir Turinys), kurias Jums suteikia RIM,
i8skyrus per RIME parduotuve (kuriai skirtas 9 skyrius) platinamg Treciyjy asmeny
programing jrangg ir TreCiyjy asmeny paslaugas, jei Tre¢iyjy asmeny programiné jranga ar
Treciyjy asmeny paslaugos yra teikiamos be atskiros licencijos ar naudojimo saglygy, tokiai
jrangai ir paslaugoms yra taikomos $ios Sutarties sglygos tartum tai bity atitinkamai
Programiné jranga ar RIM paslaugos, kurios yra Jisy BlackBerry technologijos dalis; taciau
su salyga, kad RIM teikia Jums tokig Tre¢iyjy asmeny programine jrangg ar Treciyjy asmeny
paslaugg ,,TOKIA, KOKIA YRA® ir ,,TOKIA, KOKIA YRA TEIKIAMA”, be aiSkiai
iSreiks$ty ar numanomy salygy, patvirtinimy, garantijy, pareiskimy ar laidavimy, o santykiy
tarp Jasy ir RIM atveju, yra taikomi $ioje Sutartyje Tre¢iyjy asmeny elementams ir Treéiyjy
asmeny paslaugoms, o ne Programinei jrangai nustatyti atsakomybés, atsakomybés
apribojimo nuostaty ir nuostaty dél kompensacijos ribojimai ir i§imtys. RIM pateikia Jums
BlackBerry nesiojamame jrenginyje jdiegta bet kokia Tre¢iyjy asmeny programing jrangg tik
Jusy patogumui, o jei Jiis pageidaujate naudoti Tre€iyjy asmeny programing jrangg kitomis
salygomis, Jus turite jsigyti tokig Treciyjy asmeny programing jranga tiesiogiai is jos tickéjy.

6. RIM paslaugos.

(a)

(b)

RIM paslaugy keitimas ar nutraukimas. Jis sutinkate, kad RIM, be jokios atsakomybés Jums,
gali bet kuriuo metu laikinai arba visam laikui Kkeisti, sustabdyti, nutraukti, panaikinti,
i§jungti bet kokiag RIM paslauga ar taikyti jai ribojimus, praneSdama arba nepraneSdama
Jums apie tai; su sglyga, kad jei RIM laikinai nutraukia RIM paslaugg (ir tokiu atveju
automatiSkai nutruksta Jisy licencijos naudoti bet kokig specialiai prieigai prie tokios RIM
paslaugos sukurta BlackBerry nesiojamo jrenginio programing jrangg galiojimas) ir jei Jus
sumokéjote uz tokios RIM paslaugos naudojimg apibréztg laikotarpj ir nesate pazeides $ios
Sutarties, Jums gali biiti suteikta teisé gauti visos ar dalies sumos, kurig Jiis sumokéjote RIM
uz RIM paslaugg, kompensacijg, kaip numatoma tuo metu galiojancioje RIM politikoje dél
kompensacijy uz RIM paslaugas. Tokia kompensacija, jei ji Jums priklauso, bus Jasy
iSimting teis¢ ir vienintelé RIM atsakomybés Jums israiska tuo atveju, jei RIM visam laikui
nutraukia RIM paslaugos teikima.

Priezitira. Neapribojant pirmiau i8déstyty nuostaty, RIM pasilieka teis¢ ir Jis sutinkate, kad
RIM gali savo nuozitira periodiskai sustabdyti prieiga prie RIM paslaugy ar Kitaip nustoti
teikusi RIM paslaugas, kad istaisyty programinés jrangos klaidas, jdiegty naujinimus ir
atlikty diagnostika bei atlikty kitga RIM paslaugy priezitira.



Jusy jnasas ir kitas Turinys.

(a)

(b)
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Atsiliepimai. Jus galite pateikti RIM atsiliepimus apie Jisy BlackBerry technologija.
I8skyrus atvejus, kai RIM raStu numato kitaip, sudarydami 8ig Sutartj Jis sutinkate, kad visi
atsiliepimai, komentarai, pasitilymai, idéjos, koncepcijos ir pakeitimai, kuriuos Jis pateikiate
RIM ry$ium su Jasy BlackBerry technologija ir visomis susijusiomis intelektinés nuosavybés
teisémis (toliau kartu — Atsiliepimai), yra RIM nuosavybé ir Jts Sia Sutartimi perleidZiate
RIM visas Jisy teises, nuosavybés teises ir turtines teises j Atsiliepimus. Jus neteiksite RIM
jokiy Atsiliepimy, kuriuos, Jiisy Ziniomis, Saugo tretiesiems asmenims priklausancios
intelektinés nuosavybés teisés. Jis sutinkate bendradarbiauti su RIM pasiraSant kitus
dokumentus ir atliekant kitus veiksmus, kuriy pagrijstai praso RIM ir kurie patvirtina, kad
Atsiliepimai nuosavybés teise priklauso RIM, ir leidZia RIM jregistruoti ir (arba) apsaugoti
bet kokias susijusias intelektinés nuosavybés teises ir (arba) konfidencialia informacija.

Galutinio vartotojo Turinys, Treciyjy asmeny elementai. Js, o ne RIM, esate visiskai
atsakingas uz Jusy Turinj. RIM nekontroliuoja Turinio ar kity Tre¢iyjy asmeny elementy,
kuriuos Jums pateikia galutiniai vartotojai rySium su savo BlackBerry technologija ar bet
kokia kartu su jy BlackBerry technologija naudojama Tre€iyjy asmeny paslauga, ir be
bendry atsakomybés apribojimo nuostaty pagal 22 skyriy, RIM negarantuoja jokiy Treciyjy
asmeny elementy tikslumo, nepaZeidZziamumo ar kokybés ir neatsako uz jokius TreCiyjy
asmeny elementus. RIM gali nustatyti bendrg tvarka ir ribojimus dél RIM paslaugy
naudojimo, jskaitant galimo saugoti Turinio apimtj, maksimaly laikotarpj, kiek Turinys ar
informacija pranesimy/diskusijy lentose bus laikoma ir prieinama su bet kokia RIM paslauga
(iskaitant bet kokig virtualios duomeny saugyklos paslauga), ir (arba) laikotarpj, kiek Jis
galite naudotis Turiniu ar turéti prieiga prie Turinio. Jis galite naudoti RIM ar RIM susijusio
asmens rySium su RIM paslauga pateikta Turinj tik savo asmeniniam naudojimui ir pagal
RIM paslaugai taikomas specialias sglygas. Jiis negalite naudoti skambéjimo tonams Turinio,
kuris Jums suteiktas kartu su ,,BBM Music* programos paslauga. Tokie kaip pirmiau
nurodyti apribojimai bus detaliai i8déstyti atitinkamos RIM paslaugos Dokumentacijoje, su
kuria Jus turite susipazinti ir tam tikru metu pakartotinai perzitiréti, nes ateityje RIM gali
atlikti pakeitimy. Jais sutinkate, kad RIM neatsako uz bet kokio Turinio praradima, iStrynima,
neteisétg prieigag prie tokio Turinio ar jo neiSsaugojima ir, jeigu Jus turite reikalingas teises ar
licencijas tai daryti, Jas turite turéti bet kokio Turinio pakaiting atsarging kopija, kai Jums
svarbu iSsaugoti tokio Turinio kopija.

Jasy turinys. I18skyrus Sioje Sutartyje ar jos priede aiSkiai numatytus atvejus, Sioje Sutartyje
nenumatomas Jiisy turinio nuosavybés teisiy perleidimas RIM. Bet kokio Turinio, kurj Jiis ar
Jasy Jgalioti vartotojai pateikia, kad biity vieSai pricinamas svetainése, ar kitais vieSai
prieinamais RIM paslaugy aspektais, Jus suteikiate RIM pasauling, neterminuots,
neatSaukiama, perleidziama, autoriniu atlyginimu neapmokestinama ir neisimting licencija
naudoti, platinti, atgaminti, keisti, adaptuoti, viesai atlikti ir vieSai pateikti Turinj, kuris yra
pagrijstai susijes su bet kokios RIM paslaugos teikimu ir valdymu, o bet kokio Turinio, kurj
Jas ar Jusy Igalioti vartotojai suteikia kitais RIM paslaugy aspektais, Jiis suteikiate RIM
pasauling, autoriniu atlyginimu neapmokestinamg ir neiSimting licencija naudoti, platinti,
atgaminti, keisti, adaptuoti, viesai atlikti ir vie$ai pateikti Turinj, kurio pagrjstai prasoma,
kad buty galima Jums teikti RIM paslauga; ir Jis garantuojate ir jsipareigojate abiem
atvejais, kad Jus turite teis¢ suteikti RIM tokig licencija.

Smerktinas turinys ir Treciyjy asmeny elementai. Jis suprantate, kad naudodami Jisy
BlackBerry technologija ar Tre¢iyjy asmeny paslauga, Jis ir Jasy Igalioti vartotojai gali
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susidurti su Turiniu ir Tre¢iyjy asmeny elementais, kurie yra jzeidZiantys, nepadorts ar
kitaip smerktini arba kuriuos Jus ar Jusy Igalioti vartotojai tokiais laikote. RIM ir jos paskirti
asmenys turi teis¢ (bet ne pareiga) savo nuozitira atlikti bet kuriy Treéiyjy asmeny elementy
pirminj patikrinimag, juos atmesti ar paSalinti i$ bet kurios RIM paslaugos.

Tévy kontrolé ir suaugusiyjy priezidra. Jusy BlackBerry technologijos ar Treciyjy asmeny
paslaugy dalyse gali biiti nuostaty, leidzian¢iy Jums blokuoti ar filtruoti tam tikrag Turinj,
RIM paslaugas, Treciyjy asmeny paslaugas ar Tre€iyjy asmeny elementus. Tik Jus atsakote
uz tokiy nuostaty parinkima ir aktyvavima pagal savo pasirinkima. RIM negarantuoja, kad
tokios nuostatos yra be klaidy, blokuos atitinkama Turinj, RIM paslaugas, Tre¢iyjy asmeny
paslaugas ar Tre¢iyjy asmeny elementus arba jy nejjungs ar neapeis kiti asmenys, kurie turi
prieiga prie Jusy BlackBerry technologijos. Jei Jis leidziate savo vaikui klausyti, matyti ar
turéti prieigg prie Programinés jrangos, RIM paslaugy, Tre¢iyjy asmeny paslaugy ar Tre€iyjy
asmeny elementy Jisy NeSiojamame jrenginyje, JUs atsakote uz sprendima, ar tokia
Programiné jranga, RIM paslaugos, Tre€iyjy asmeny paslaugos ar TreCiyjy asmeny
elementai yra tinkami Jusy vaikui, ir tik Jus atsakote uz Jusy vaiko prieigg prie Programinés
jrangos, RIM paslaugy, TreCiyjy asmeny paslaugy ir Treciyjy asmeny elementy bei jy
naudojima, jskaitant visus finansinius mokes¢ius ar kitg atsakomybe uz tokj naudojima ar

prieiga.

Programinés jrangos ir Treciyjy asmeny elementy pasalinimas. Jus sutinkate, kad tam tikru
metu RIM gali paSalinti Programing jrangg ar Tre¢iyjy asmeny elementus i$ bet kurios RIM
paslaugos, jskaitant RIME parduotuve ar Saugykla ,,Mano pasaulis®, ir kai teisiSkai
reikalaujama arba kai Programiné jranga ar Tre¢iyjy asmeny elementas trukdo, blogina
veikimg ar daro neigiamag poveikj bet kokiai programinei jrangai, aparatinei jrangai, tinklui
ar informacijai, jskaitant bet kokiag Jasy ir (arba) kity galutiniy vartotojy BlackBerry
technologijos dalj, gali pasalinti tokig Programing jrangg ar Tre¢iyjy asmeny elementg i$
Jasy NeSiojamo jrenginio, sustabdyti prieigg prie atitinkamos RIM paslaugos ar Treciyjy
asmeny paslaugos neribotam laikotarpiui arba nutraukti jy teikimg Jums bet kuriuo metu,
nepraneSdama Jums apie tai, ir, remiantis 6 skyriaus (a) dalimi, tokiu atveju Jais neturésite
atgreztinio reikalavimo teisés pries RIM.

Papildomos panaikinimo teisés. ISskyrus jstatymo draudZiamus atvejus, RIM pasilieka teisg
savo nuozitra bet kuriuo metu ir dél bet kokios priezasties, nepraneSdama Jums apie tai,
keisti, sustabdyti, naikinti, iSjungti, riboti, neteikti ar nutraukti Jiisy prieigg ir pasalinti i$ Jisy
BlackBerry nesiojamo jrenginio bet kokia Programing jrangg ar Treciyjy asmeny elementa,
jskaitant jau jdiegtos NeSiojamame jrenginyje medziagos naudojimo iSjungimg ar
pasalinima, ir tokiu atveju JUs neturésite atgreztinio reikalavimo teisés pries RIM.

Su technologijos naudojimu susijusi informacija dél saugumo.

(a)

Fiziniai simptomai. Retais atvejais Zmonés patiria priepuoliy ar trumpam netenka sgmonés
deél technologijose, kaip antai vaizdo Zaidimai, naudojamy mirksinciy Sviesy ir detaliy
poveikio. Jei Jus turéjote tokiy sveikatos sutrikimy arba Jus pykino, daréte nevalingus
judesius, patyréte dilg¢iojima, sustingima, regos problemy naudodamiesi technologijomis
praeityje, Jus turétuméte pasikonsultuoti su savo gydytoju prieS naudodami panaSias
technologijas ir nedelsiant nustoti naudojus visas tokias technologijas, jei pasikartoty tokie
simptomai. Visais atvejais Jis turétuméte vengti uzsitesusio technologijy naudojimo, kad
sumazintuméte bet kokio galimo nepatogumo ar nuovargio rizika, jskaitant raumeny, sgnariy
ar akiy jtempimo, ir turite grieztai stebéti, kaip technologijomis naudojasi Jisy vaikai, kad
iSvengtuméte galimy problemy.



(b)

Skubios pagalbos tarnybos. BlackBerry nesiojamo jrenginio programinés jrangos vaizdo
skambuciy funkcijos néra sujungtos su viesuoju perjungiamuoju telefony tinklu (VKTT),
nenaudoja telefony numeriy, kad sujungty su kitais prietaisais, ir néra sukurtos ar skirtos tam,
kad pakeisty Jasy jprastg mobilyjj ar fiksuoto rySio telefong. Be to, Jas patvirtinate ir
sutinkate, kad nei BlackBerry judriojo balso programiné jranga (toliau — JBPI), nei
Programinés jrangos vaizdo pokalbiy funkcijos néra sukurtos ar skirtos tam, kad pakeisty
Jusy jprastg fiksuoto rySio ar belaidj mobilyjj telefona, ir kad jy negalima naudoti
skambuc¢iams numeriais 911, 112, 999, 000 ar kitais nustatytais numeriais, skirtais sujungti
pagalbos tarnybomis pagal vietos telekomunikacijy jstatymus (toliau — Skubios pagalbos
tarnybos). Skambuciai j Skubios pagalbos tarnybas néra perduodami per vaizdo pokalbiy
funkcijas ar JBP], o bus perduodami i$ BlackBerry nesiojamo jrenginio tik tuo atveju, jei
Rysiy paslaugy teikéjas palaiko belaidZio mobiliojo rysio tinklg. JTs patvirtinate ir sutinkate,
kad Jus turite sudaryti papildomus susitarimus, atskirai nuo JBP] ar Programinés jrangos
vaizdo pokalbiy funkcijos, norédami susisiekti su Skubios pagalbos tarnybomis ir kad RIM
grupés jmonés ir jy atitinkami pareigtinai, direktoriai ir darbuotojai neatsako uz asmeniui
padaryta zala, nuostolius ar asmens mirtj dél negaléjimo susisiekti su Skubios pagalbos
tarnybomis per JBP] ar naudojantis Programinés jrangos vaizdo pokalbiy funkcijomis arba
tais atvejais, kai tokie jvykiai yra su tuo susije.

9. RIME parduotuvé (parduotuvés). Sios papildomos salygos taikomos Jums ir Jasy Jgaliotiems

vartotojams naudojantis RIME parduotuve (parduotuvémis):

(a)

(b)
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(d)

Salygy taikymas Pasitlymams. I18skyrus 9 skyriuje aiSkiai nurodytus atvejus, visos $ios
Sutarties salygos ir nuostatos dél Programinés jrangos, RIM produkty, Treciyjy asmeny
elementy, RIM paslaugy ir Tre€iyjy asmeny paslaugy yra taikomos atitinkamos rasies
Pasitilymams. RIME atlieka visus RIM grupés jmoniy elektroninés prekybos sandorius Jisy
jurisdikcijoje ir atitinkamai, platinant RIME parduotuvés Pasitilymus ir perkant In-App
produktus, visos nuorodos sioje Sutartyje | RIM yra laikomos nuorodomis j RIME.

Pakeitimai. RIME pasilicka teis¢ savo nuoziiira daryti bet kokius RIME parduotuvés
naujinimus, modifikacijas ir korekcijas be iSankstinio pranesimo, jskaitant keisti teikiamus
Pasitilymus, Pasitlymy apraSymus ir salygas, su salyga, kad tokie pakeitimai galios tik
ateityje.

Pasitlymy vieta. Nepaisant to, kad Pasitilymas yra rodomas RIME parduotuvéje, ji galima
jsigyti RIME parduotuvéje ne visose jurisdikcijose. RIME pasilieka teis¢ savo nuozitira
neleisti ar Kitaip riboti bet kokio Pasitilymo jsigijimg asmeniui ar subjektui, esan¢iam bet
kurioje jurisdikcijoje ar geografinéje teritorijoje, ir naudoti su Jasy nesliu ir (arba) jrenginiu
susijusias technologijas ir informacija, siekiant nustatysi Jasy jurisdikcija ar geografing
teritorija, kad biity palengvintas tokiy iSim¢iy ar ribojimy taikymas. Neapribojant to, kas
pirmiau pasakyta, Pasitilymus galima atsisiysti, jdiegti ir (arba) naudoti tik tose
jurisdikcijose, kuriose tai leidziama daryti pagal taikomas Pardavéjo salygas (8i sgvoka
apibrézta toliau) ar kurias nurodo Pardavéjas. In-App produktus galima jsigyti tik tose
jurisdikcijose, kuriose RIME parduotuvés Pasitilymas, per kurj teikiamas In-App produktas,
yra prieinamas ir Jums.

Nepilnameciai. Pasitilymai yra skirti asmenims, turintiems biiting veiksnumg ir galintiems
duoti teisinj sutikimg dél reikalingos informacijos teikimo ir sutarties sudarymo. Jis
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sutinkate priziGiréti ir atsakyti uz nepilnamec¢iy naudojimasi RIME parduotuvés paslaugomis
ir In-App produkty pirkimus Jtsy vardu ar per Jiisy paskyra.

Paslaugy teikéjai. RIME gali naudotis skirtingais paslaugy teikéjais, jskaitant kitus RIM
jmoniy grupés narius, kad teikty prieglobos, valdymo, uzsakymy jgyvendinimo ir kitas
paslaugas RIME parduotuvei (parduotuvéms) ir BlackBerry mokéjimo paslaugas (toliau —
Paslaugy teikéjai).

TreCiyjy asmeny Registruoti pardavéjas (RP). RIME suteikia galimybe Jums ir Jasy
Jgaliotiems vartotojams naudotis RIME parduotuvémis, ta¢iau RIME nebiitinai yra visy
RIME parduotuviy ar Kiosky arba visy In-App produkty pirkimy Registruotas pardavéjas.
Treciyjy asmeny Registruoti pardavejai bus nustatomi perkant RIME parduotuvéje arba In-
App produkta, jie teikia Jums TreCiyjy asmeny paslaugas ir, remiantis papildomomis
salygomis, gali papraSyti Jusy turéti mokéjimy apdorojimo centro, kaip antai ,,PayPal, Inc.”,
paskyra, kad galétumeéte pirkti.

Pardavéjo salygos. Jusy teisé pasinaudoti bet kokiu Jums per RIME parduotuve teikiamu
Pasitlymu, jskaitant JGisy teise gauti prieigg prie bet kokio Pasitilymo, kuris yra paslauga, ir
juo naudotis, priklauso nuo su Pasitilymu pateiktos galutinio vartotojo sutarties salygy (toliau
— Pardavéjo salygos). Jeigu Pasitlymy pardavéjas nepateikia su Pasitilymu susijusiy
Pardavéjo salygy, Jus sutinkate, kad Jums naudojantis tokiu Pasitilymu bus taikomos
sutarties salygos, tokios pat kaip ir Sios Sutarties salygas, tarytum Pasiiilymas biity
atitinkamai Programiné jranga ar RIM paslaugos, kurios yra Jasy BlackBerry technologijos
dalis, su tokiais pakeitimais: i) Pasitilymy pardavéjas yra laikomas atitinkamai licencijos
i8davéju arba paslaugos teikéju, ii) RIME arba jos susije asmenys teikia Jums Pasitilyma
»TOKS, KOKS YRA* ir ,,TOKS, KOKS YRA TEIKIAMAS”, be aiskiai iSreiksty ar
numanomy salygy, patvirtinimy, garantijy, pareiskimy ar laidavimy; ir iii) santykiy tarp Jiisy
ir RIME atveju, yra taikomi Sioje Sutartyje atitinkamos riiSies tre¢iojo asmens Pasitilymui, o
ne Programinei jrangai ar RIM paslaugoms nustatyti atsakomybés, atsakomybés apribojimo
nuostaty ir nuostaty dél kompensacijos ribojimai ir iSimtys.

Asmeniniam naudojimui BlackBerry nesiojamuose jrenginiuose, 0 ne perpardavimui skirti
Pasitlymai. Neatsizvelgiant j jokiag konkre¢iam Pasitlymui taikomy salygy nuostata, Jis
sutinkate ir pareiskiate, kad Jis jsigysite Pasitlymus savo naudojimui, o ne pardavimui ar
perpardavimui, ir kad Jis atsisiysite, jdiegsite ir (arba) naudosite Pasitlymus, kurie yra
kompiuterinés programos tik RIM nuosavybés teise priklausancioje NeSiojamame jrenginyje
veikiancioje programinés jrangos platformoje.

Ribota pagalba. RIME parduotuvés bei RIME parduotuvéje sitilomy Treciyjy asmeny
elementy ir Tre¢iyjy asmeny paslaugy atzvilgiu, RIME bus atsakinga uz: (a) ribotos pagalbos
paslaugas tik Programinés jrangos ir Treéiyjy asmeny elementy atsisiuntimo klausimais; ir
(b) greitosios pagalbos paslaugas, kai Jums iSkyla techniniy problemy dél BlackBerry
nesiojamo jrenginio programinés jrangos, kuri pagerina prieiga prie RIME parduotuvés ir
naudojimasi RIME parduotuve. Norédami daugiau suzinoti apie Siuo metu teikiamos ribotos
pagalbos galimybes, prasome zitréti atitinkamos RIME parduotuvés tinklalapyje apie
teikiama pagalba.

Mokami naujovinimai. Tam tikrais atvejais RIM gali pateikti RIM paslaugos arba
Programinés jrangos elemento bazing arba laiking versija Jums pateikiamame jrenginyje arba
per RIME parduotuve, taciau RIM gali reikalauti Jasy pirkti RIM paslaugos (arba atnaujinti
RIM paslaugos registracijg) ar tos Programinés jrangos naujovinta versija, kad jgytuméte



daugiau funkcijy arba galétuméte naudoti RIM paslaugg ar Programing jrangg pasibaigus
pradiniam bandomajam laikotarpiui.

(k) Registruotas pardavéjas ir RIME atsakomybé uz Treciyjy asmeny elementus ar Treciyjy
asmeny paslaugas. Nei Tre¢iyjy asmeny Registruoti pardavéjai, nei RIME neturi techniniy
ziniy apie RIME parduotuvéje sitilomus Treciyjy asmeny elementus ar Treciyjy asmeny
paslaugas. Pasitilymy pardavéjai atsako uz savo Pasitilymams teikiamas garantijas ir parama.
Jas galésite naudotis Pasitilymy pardavéjo garantija (jei tokia suteikiama) su Pardavéjo
Pasifilymais. Pasitilymy pardavéjy teikiamos garantijos bus skirtingos, be to, jos skirsis
atitinkamose konkreciam Pasitilymy pardavéjui galiojanciose jurisdikcijose. Turétuméte
pasitikslinti atitinkamoje dokumentacijoje arba su Pasiiilymu pateikiamose Pardavéjo
salygose, norédami suzinoti, kokig pagalba sitilo Pasitilymy pardavéjas kiekvienam
konkre¢iam Pasitlymuli, ir kokios yra Jsy teisés gauti pagalbag ir garantijas. Jeigu nesusitarta
kitaip arba nereikalauja galiojantys jstatymai, su Pasitilymais pateiktos bet kokios garantijos
yra taikomos tik Jums, su sglyga, kad Jis esate tokiy Pasitilymy vartotojas, o ne
perpardavéjas. Isskyrus jstatymy aiskiai numatytus atvejus arba Registruoto pardavéjo prekiy
ar paslaugy grazinimo politikoje (jei tokia yra nustatyta) numatytus atvejus dél konkretaus
Treciyjy asmeny elemento ar Treéiyjy asmeny paslaugos, nei Registruoti pardavéjai, nei
RIME, veikdama savo vardu arba kaip Registruoto pardavéjo Paslaugos teikéjas, neprivalo
teikti jokios operatyvinés ar techninés pagalbos arba kompensuoti uz RIME parduotuvéje
pateiktus Trec¢iyjy asmeny elementus ar suteiktas Tre¢iyjy asmeny paslaugas.

() Teisés | kompensacijg ar garantija. Jei, neatsizvelgiant j Sios Sutarties nuostatas, Jiisy
jurisdikcijoje galiojantys jstatymai reikalauja, kad RIME pasitlyty papildomy su Pasitlymu
susijusiy teisiy i kompensacija ar garantija, RIME pateiks tokias jstatymy reikalaujamas
teisiy gynimo priemones ir, Kai leidZziama, RIM gali nuspresti pateikti vieng ar daugiau
alternatyviy RIM produkty, Programinés jrangos, RIM paslaugy, Treéiyjy asmeny elementy
ar Treciyjy asmeny paslaugy.

(m) In-App produktai ir BlackBerry mokéjimo paslauga. BlackBerry mokéjimo paslauga sudaro
galimybe Pasitilymy pardavéjams pateikti Jums skaitmeniniy produkty ir paslaugy naudojant
Treciyjy asmeny programing jrangg ar Programine jranga. Jus patvirtinate, kad treCiyjy
asmeny In-App produktai néra saugomi RIME serveriuose, néra platinami per RIME
parduotuve, ir Jis sutinkate, kad tokiy In-App produkty Pasitilymy pardavéjas, 0 ne RIME
atsako uz Jisy In-App produkty uzsakymy jvykdyma ir In-App produkty pateikima Jums.

10. Saugykla ,Mano pasaulis®. Jis atsakote uz bet kokig naudojantis RIM paslauga ar Tre¢iyjy asmeny
paslauga atsisiystg Programing jranga ar Treéiyjy asmeny elementg ir nei RIME, nei jos susij¢ asmenys néra
atsakingi Jums uz bet kokj tokios Programingés jrangos ar Treciyjy asmeny elemento praradima, sugadinima ar
jiems padaryta zala. Saugykla ,,Mano pasaulis* suteikia Jums galimybe pasalinti arba jdiegti i$ naujo tam tikra
Programing jrangg ir Tre¢iyjy asmeny elementus Jiisy NeSiojamame jrenginyje, kaip detaliai nurodoma tuo
metu galiojanciose Saugyklos ,,Mano pasaulis“ taisyklése. Jiis patvirtinate ir sutinkate, kad Saugyklos ,,Mano
pasaulis* taisyklés ir funkcijos tam tikru metu gali keistis, ir sutinkate laikytis tuo metu galiojanciy taisykliy.

11. Intelektiné nuosavybé. Nei Jas, nei Jasy galioti vartotojai nejgyja nuosavybés ar turtiniy teisiy j jokia
intelekting nuosavybe arba kitokiy nuosavybés teisiy, jskaitant patentus, dizaing, prekiy zenklus, autoriy
teises, teises | duomeny bazes ar teises | bet kurig konfidencialig informacija ar komercines paslaptis,
susijusias su Jasy BlackBerry technologija ar bet kuria jos dalimi, jskaitant RIM ar jos susijusiy asmeny bei jy
atitinkamy tiekéjy kartu su RIM paslauga pateikiamg Turinj pagal §ig Sutartj. Jus taip pat nejgyjate jokiy
licencijos teisiy | Jusy BlackBerry technologijg ar bet kurig jos dalj arba j Jums per RIM paslauga pateikiamag
Turinj, iSskyrus aiskiai Sioje Sutartyje, susijusioje Dokumentacijoje ar Kitoje Jasy su RIM rastu sudarytoje




sutartyje Jums suteiktas teises. Sia Sutartimi néra suteikiama nuosavybés teisé ir (arba) jokio kita turéjimo
teis¢ atitinkamai j RIM produkta ar produktus, taip pat Jums nepereina nuosavybes teisé j jokia Beta aparating
jranga. Visos $ia Sutartimi Jums aiSkiai nesuteiktos teisés priklauso RIM. Siekiant aiSkumo, neatsizvelgiant j
tai, kas numatyta Sioje Sutartyje, jokios Sia Sutartimi suteikiamos patentinés licencijos Programinei jrangai
jokiu atveju nesuteikia teisés ir negali baiti suprantamos kaip suteikiancios teise naudoti bet kurias Treéiyjy
asmeny paslaugas arba Treciyjy asmeny elementus vienus ar kartu su Jisy BlackBerry technologija ir,
neapribojant to, kas pasakyta pirmiau, Sia Sutartimi suteikiamos licencijos jokiu atveju negali bti
suprantamos kaip suteikiancios galimybe bet kuriam Treciyjy asmeny paslaugy arba Treciyjy asmeny
elementy tiekéjui sékmingai tvirtinti, kad tokiy Treciyjy asmeny paslaugy ar Treciyjy asmeny elementy
naudojimas atskirai arba kartu su visa ar dalimi BlackBerry technologijos yra licencijuojamas kartu su RIM
patentais dél to, kad $ia Sutartimi yra licencijuojama Programin¢ jranga. Sia Sutartimi Jums suteikiama tik
Programinés jrangos ir visy Jusy padaryty jos kopijy licencija, o Programiné jranga néra Jums parduodama.
Programing jranga, visa Dokumentacija, bet kokj Turinj, kurj RIM ar jos susij¢ asmenys pateikia Jums kartu
su RIM paslauga, bei bet kurig svetaine (svetaines), kurioje Jums suteikiama prieiga prie bet kokiy RIM
Paslaugy, saugo Kanados, Jungtiniy Amerikos Valstijy ir tarptautiniai autoriy teisiy ir patenty jstatymai bei
tarptautiniy sutariy nuostatos. Uz intelektinés nuosavybés pazeidimus yra numatyta griezta civiliné bei
baudziamoji atsakomybé. Jus sutinkate, kad né viena Sios Sutarties nuostaty nedaro neigiamos jtakos jokioms
teiséms ar galimybéms pasinaudoti teisiy gynimo priemonémis, jskaitant teismo jpareigojima nepazeisti
ieSkovo teisiy ar sustabdyti veiksmus, pazeidzianéius tas teises, kurias RIM ir bet kurie asmenys, teikiantys
Turinj RIM paslaugai, gali turéti pagal galiojancius jstatymus, saugancius RIM ar Turinio teikéjy intelektinés
nuosavybés ar kitas nuosavybés teises.

12. Eksporto, importo ir naudojimo apribojimai ir JAV valstybinés licencijos. Jus sutinkate, kad RIM
produktuose ir Programinéje jrangoje gali bati kriptografijos technologija, ir sutinkate neeksportuoti,
neimportuoti, nenaudoti, neperduoti ar nereeksportuoti RIM produkty ir Programinés jrangos pazeidZiant
atitinkamy valdzios institucijy priimty jstatymy ir teisés akty nuostatas. Jiis $ioje Sutartyje pareiskiate, kad:
(A) Jusy ziniomis, pagal galiojancius teisés aktus Jus atitinkate reikalavimus RIM produktams ir Programinei
jrangai jsigyti; (B) Jis nenaudosite RIM produkty ir Programinés jrangos cheminiy, biologiniy ar
branduoliniy ginkly ar jy raketinio paleidimo sistemy, ar bet kokiy medziagy ar jrengimy, naudojamy
tokiuose ginkluose ar jy paleidimo sistemose, vystymui, gamybai, prekybai, palaikymui, sandéliavimui,
aptikimui, identifikavimui ar skleidimui, taip pat jy neperparduosite ar neeksportuosite asmenims ar
subjektams, uzsiimantiems tokia veikla; ir (C) Jus uztikrinsite, kad Jisy Jgalioti vartotojai naudoty RIM
produktus ir (arba) Programing jranga nepazeisdami pirmiau minéty apribojimy. Neatsizvelgiant j jokius
susitarimus su treCiaisiais asmenimis ar bet kokias teisés akty, tvarkos ar politikos nuostatas, jei Jiis esate
Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybés institucija, tai JUsy teisés, susijusios su Programine jranga, nebus
platesnés negu numatyta Sioje Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai yra aiSkus RIM sutikimas, numatytas rastiSkame
susitarime tarp Jiisy ir RIM, pasiraSytame RIM vyriausiojo uz veiklg atsakingo pareigiino ar RIM vykdanciojo
pareigiino.

13. Saugumas, paskyros ir slaptazodZiai. Jus sutinkate prisiimti visg atsakomybeg uz atitinkamy saugumo
priemoniy, leidzian¢iy kontroliuoti prieigg prie Jisy NeSiojamo jrenginio ir jame veikiancios kompiuterinés
sistemos, sukiirima. Neapribojant to, kas pirmiau pasakyta, Jis sutinkate pasirinkti patikimus slaptazodZius ir
iSlaikyti visy slaptazodziy, naudojamy prieigai prie Jisy BlackBerry technologijos ar bet kurios jos dalies,
saugumg ir konfidencialuma, jskaitant slaptazodzius, naudojamus prieigai prie bet kurios ry§ium su Jisy
BlackBerry technologija nustatytos paskyros. Jis taip pat sutinkate, kad Jis atsakote uz visus naudojant Jiisy
slaptazodzius arba Jiisy paskyrose ar per jas atlieckamus veiksmus, jskaitant visus finansinius mokescius ar
kit atsakomybe uz tokius veiksmus. Jis sutinkate nedelsiant pranesti RIM apie bet kokj visos ar dalies Jusy
BlackBerry technologijos neteisétg naudojimg, jskaitant bet kuriai Jasy BlackBerry technologijos daliai
taikomus bet kokius slaptaZzodZiy, susisiekdami su RIM pagalbos vartotojams centru (kontaktiné informacija
nurodoma adresu www.blackberry.com/support). Gavusi prane$ima apie neteiséta naudojima RIM gali, bet
neprivalo imtis reikalingy veiksmy. Jiis sutinkate, kad praneS§imas RIM apie neteisétg naudojima neatleidZia




Jasy nuo atsakomybés uz visus naudojant Jiisy slaptazodzius arba Jisy paskyrose ar per jas atlickamus
veiksmus.

14.

15.

Prarasty/pavogty jrenginiy pakeitimas; atsarginé duomeny kopija/duomeny i§trynimas.

(a)

(b)

(©)

Prarasti/pavogti jrenginiai. Jei manote, kad Jiisy NeSiojama jrenginj pavoge, Jus turétumeéte
pranesti apie tai vietos teis€saugos institucijoms. Jei Jis pametéte savo Nesiojamg jrenginj
arba manote, kad jj pavogé, o Jiis registravote savo NeSiojamg jrenginj RIM paslaugai gauti,
kaip antai BlackBerry jrenginio apsaugos programa, kuri atlieka jrenginio buvimo vietos
nustatymo, duomeny blokavimo ar nuotolinio duomeny iStrynimo funkcijas, Jus turétuméte
pasinaudoti tokia RIM paslauga, kad pabandytuméte nustatyti jrenginio buvimo vieta, i$trinti
duomenis nuotoliniu biidu arba uzblokuoti Jisy NeSiojama jrenginj. Neatsizvelgiant }
pirmiau i$déstytas nuostatas ir neapribojant bendry atsakomybés apribojimo nuostaty pagal
22 skyriy, RIM ir jos susijusios bendrovés negali uztikrinti: (i) duomeny apie jrenginio
buvimo vietg ar bet kokiy kity duomeny, pricinamy per tokig buvimo vietos nustatymo
paslauga, prieinamumo, tikslumo, iS$samumo, patikimumo ar savalaikiSkumo arba (ii) kad
tokiy paslaugy nuotolinio duomeny i$trynimo, nuotolinio blokavimo ar kitos funkcijos bus
sékmingai atliktos, kadangi praS§ymo suteikti tokias paslaugas metu Jusy Rysiy paslaugy
teikéjo Rysiy paslaugy tinklas, Jisy NeSiojamo jrenginio biisena ir sistemos Saltiniai gali biiti
nezinomil.

Atsarginé duomeny kopija/duomeny istrynimas. RIM rekomenduoja, jei Jus turite tam
reikalingas teises ar licencijas, kad Jus reguliariai darytuméte visy elektroniniy laisky,
Turinio, Jasy jsigytos Treiyjy asmeny programinés jrangos ir (arba) kity Jasy NeSiojamame
jrenginyje esanciy duomeny atsargines kopijas, kadangi daugeliu atveju RIM ar kitas asmuo
RIM vardu tokiy duomeny nesaugo ar kitaip nedaro jy atsarginés kopijos. Jei Jus dél bet
kokios priezasties perleidZiate savo Nesiojamg jrenginj (kaip tai leidZiama pagal BlackBerry
technologijos licencijos sutartj), jskaitant rySium su Jisy NeSiojamo jrenginio aptarnavimu,
jeigu Jas neiStrinate visy duomeny i$ savo NeSiojamo jrenginio bei nepaSalinate visy
papildomosios atminties laikmeny, Sie duomenys taps prieinami asmeniui, kuriam
perduodamas Nesiojamas jrenginys. Jei Jums grazinamas Jisy NeSiojamas jrenginys po to,
kai iS jo buvo iStrinti duomenys ir jis buvo perduotas, tarytum Jiisy NeSiojamas jrenginys
biity po aptarnavimo, Jis turésite i§ naujo jdiegti bet kokig programing jrangg, kuri nebuvo i3
pradziy pateikta kartu su Nesiojamu jrenginiu.

Nesusijes jrenginys. Kai kurios RIM paslaugos, kaip antai BlackBerry jrenginio apsauga ir
BlackBerry interneto paslauga, leidZia Jums nesieti savo Nesiojamo jrenginio su tokia RIM
paslauga. Jei Jus pametate savo NeSiojamg jrenginj, jis pavagiamas, Jis perduodate savo
Nesiojamg jrenginj dél bet kokios priezasties arba jei Jis nebenorite, kad Jasy NeSiojamas
jrenginys buitu susietas su bet kuria RIM paslauga (paslaugomis), Jis esate atsakingas uz tai,
kad Jisy NeSiojamas jrenginys nebiity siejamas su RIM paslauga (paslaugomis).

Konfidencialumas ir apgrazos inzinerijos netaikymas. Jus patvirtinate ir sutinkate, kad: (a) RIM ir

(arba) RIM grupés imonéms reikéjo daug laiko ir 1éSy Jusy BlackBerry technologijai sukurti; ir (b) RIM
produktuose, RIM paslaugose, Programinéje jrangoje ir susijusiosiose VPL, jskaitant Beta produktus, yra
konfidencialios informacijos, jskaitant RIM, RIM grupés imoniy bei jy atitinkamy tiekéjy komercines
paslaptis. Neapribojant to, kas pirmiau pasakyta, Beta produkty atzvilgiu, konfidenciali informacija apima
programinés ir aparatinés jrangy apipavidalinima, i§vaizda ir turinj, veikimg, specifikacijas, savybes ir
funkcijas, kurios Jis ar Jasy Jgalioti vartotojai negali jokiu badu atskleisti ar rodyti vieSai, kol RIM jos
nepateiké. Si Sutartis nesuteikia Jums teisés jsigyti i§ RIM, jos susijusiy asmeny ar platintojy jokio pirminio
kodo Programinei jrangai, RIM paslaugoms, Tre¢iyjy asmeny elementams ar Tre¢iyjy asmeny paslaugoms ir,



i§skyrus atvejus, kai jstatymai draudZia RIM Siuos veiksmus, Jas sutinkate, kad nei Jis, nei Jasy Jgalioti
vartotojai nekeisite, nemodifikuosite, neadaptuosite, netransliuosite (neversite), nesugadinsite Programinés
irangos ir (arba) susijusiy VPL, RIM paslaugy, Treciyjy asmeny elementy ar Treciyjy asmeny paslaugy,
nekursite jy vediniy ar netaikysite jiems apgrazos inZinerijos bei nebandysite atlikti tokiy veiksmuy, taip pat
neleisite, nesutiksite, kad kiti asmenys atlikty Siuos draudZiamus veiksmus, bei nejgaliosite ar neskatinsite jy
atlikti tokius veiksmus. Sioje Sutartyje savoka ,,Apgrazos inzinerija* reiskia bet kokj apgrazos inZinerijos
taikymg duomenims ir programinei jrangai (jskaitant sasajas, protokolus ir bet kokius kitus duomenis,
jtrauktus ] programas arba naudojamus su programomis, kurie techniniu pozitiriu gali biti laikomi arba
nelaikomi programinés jrangos kodais), paslaugai ar aparatinei jrangai, taip pat visiems bet kokios
informacijos, duomeny arba programinés jrangos gavimo ir pertvarkymo j asmeniui suprantamg forma
metodams ir procesams, jy transliavima (vertima), iSrinkima, dekompiliavima, iS$ifravimg arba iSardyma
(iskaitant visus ,,RAM/ROM arba ilgalaikés atminties iskélimo*, ,laidiniy arba belaidZiy sasajy stebéjimo*
arba ,,juodyjy déziy“ apgrazos inzinerijos aspektus).

16. Galiojimo terminas. Sutartis jsigalioja nuo to momento, kai Jiis sutinkate biiti saistomas $ios Sutarties
salygy (kaip nustatyta pirmiau preambuléje) ir galioja iki jos nutraukimo vadovaujantis Sios Sutarties
nuostatomis.

17. Teisiy gynimo priemonés ir Sutarties nutraukimas.

Be visy kity $ioje Sutartyje nustatyty RIM teisiy ar teisiy gynimo priemoniy:

(@) Jei Jus ar Jusy Igalioti vartotojai pazeidzia Sutartj, RIM ar jos atstovas gali, bet neprivalo
imtis tam tikry veiksmy, jei mano, kad to reikia. Tokie veiksmai gali biiti Turinio laikinas
paSalinimas ar paSalinimas visam laikui, duomeny perdavimo internetu blokavimas ar dalinis
blokavimas ir (arba) visos ar dalies Jusy BlackBerry technologijos ar bet kurio kartu su Jusy
BlackBerry technologija naudojamo Treciyjy asmeny elemento naudojimo laikinas
sustabdymas ar nutraukimas.

(b) RIM gali (be visy kity teisiy ir teisiy gynimo priemoniy, numatyty Sioje Sutartyje ar teisés
aktuose) (i) nedelsiant nutraukti §ig Sutarti ir bet kokig kitg licencijos sutartj tarp Jiisy ir RIM
dél bet kurios Jusy ar Jasy Jgalioty vartotojy su Programine jranga haudojamos Jisy
BlackBerry technologijos dalies, jei Jts pazeidziate $ig Sutartj, bet kurj jos prieda ar kitg tarp
Jusy ir RIM ar RIM susijusio asmens galiojant] susitarima, jskaitant jei nesumokate kokiy
nors mokesc¢iy per trisdesimt (30) dieny, kai sueina jy mokéjimo terminas ir jie tampa
mokeétini, ir (arba) (ii) nutraukti bet kokios RIM paslaugos (paslaugy) teikimg Jums ar Jasy
Igaliotiems vartotojams rySium su Jusy BlackBerry technologija. Jei Jus pateikéte RIM
teisinga kontakting informacija, RIM informuos Jus apie Sutarties nutraukima pagristomis
komercinémis priemonémis.

(c) Jei bet kuri BlackBerry neSiojamo jrenginio programiné jranga yra skirta suteikti Jums
prieigg prie konkre¢ios TreCiyjy asmeny paslaugos (paslaugy), o tokia TreCiyjy asmeny
paslauga (paslaugos) nebus teikiama Jums dél bet kokios priezasties, RIM gali, bet neprivalo
bet kuriuo metu, praneSdama arba nepranesdama Jums apie tai, nutraukti Jiisy licencijg dél
BlackBerry nesiojamo jrenginio programinés jrangos naudojimo. Taéiau, jei jmanoma, RIM
imsis pagristy komerciniy priemoniy, kad pranesty Jums apie licencijos galiojimo
nutraukimg. Jei Jus sumokéjote RIM uz BlackBerry nesiojamo jrenginio programing jranga
ir nepazeidéte Sutarties, Jums gali biiti suteikta teisé gauti visos ar dalies sumos, kurig Jis
sumokeéjote RIM uz BlackBerry nesiojamo jrenginio programing jranga, kompensacija, kaip
numatoma tuo metu galiojancioje RIM politikoje dél kompensacijy uz BlackBerry neSiojamo
jrenginio programing jrangg. Tokia kompensacija, jei ji Jums priklauso, bus Jisy iSimtiné



teisé ir vienintelé RIM atsakomybés Jums iSrai$ka tuo atveju, jei nutraukiamas licencijos
galiojimas.

(d) Be to, RIM gali nutraukti Sutartj ir (arba) nedelsiant nustoti teikti RIM paslaugg (paslaugas)
be jokios RIM atsakomybés pries§ Jus ar Jiisy Jgaliotus vartotojus, jei jstatymai, taisyklés,
reikalavimai arba teismo nutartis ar kitos valstybinés valdZios institucijos bet kokios formos
sprendimas draudZia RIM teikti bet kokiag RIM paslauga ar jos dalj arba jei valstybinés
valdZios institucija ar padalinys nurodo, kad RIM neturi teisés teikti visy ar dalies RIM
paslaugy. N¢é viena $ios Sutarties nuostata nereiskia reikalavimo, kad RIM siekty biti atleista
nuo jstatymuose, taisyklése numatyty jsipareigojimy ar apribojimy arba siekty, kad teismas
perzitiréty ar nagrinéty apeliacine tvarka bet kokig nutartj ar sprendima. Jei jmanoma, RIM
imsis pagristy veiksmy, kad per trisdeSimt (30) dieny pranesty Jums apie Mokamy RIM
paslaugy pasibaigimg ar nutraukima.

(e) ISskyrus Sioje Sutartyje aiSkiai numatytus atvejus, RIM néra atsakinga Jums ar Jasy
Igaliotiems vartotojams dél Sutarties nutraukimo arba bet kuriy Sioje Sutartyje suteikty teisiy
ar licencijy galiojimo pasibaigimo pagal §ig Sutart].

0) Tam, kad RIM galéty atlikti bet kokj nutraukimo ar galiojimo pasibaigimo veiksma pagal $ia
Sutartj, RIM nereikalingas joks Jasy jurisdikcijos teismo ar kitos administracinés institucijos
sutikimas, pritarimas ar sprendimas.

18. Sutarties nutraukimo pasekmés. Dél bet kokiy priezas¢iy nutraukus §ig Sutartj ar bet kurios Jums
suteiktos RIM paslaugos teikimg arba pasibaigus Programinés jrangos ar bet kurios RIM paslaugos abonentui
ar nemokamo bandomojo naudojimo terminui, arba jei pasibaigia ar nutraukiamas Beta produkty Testavimo
laikotarpis: (a) Jus nedelsiant nustosite naudoti Programing jranga ir RIM paslaugas arba, jei Si Sutartis
nenutraukiama, Programinés jrangos elementa (elementus), kurio licencija arba, RIM paslaugy atveju, tokios
RIM paslaugos teikimas pasibaigé arba buvo nutrauktas, ir grazinsite visas Jasy ir (arba) Jasy Jgalioty
vartotojy turimas ar kontroliuojamas Programinés jrangos ir Beta aparatinés jrangos (Beta produkty atveju)
kopijas; ir (b) RIM turi teis¢ nepranesusi Jums blokuoti bet kokj duomeny perdavima j tokiag Programine
jranga ir (arba) RIM paslauga ir i jy. Nutraukus bet kurios Jisy RIM turimos paskyros galiojima, Jis tuo
paciu jgaliojate RIM be jspéjimo iStrinti bet kokias bylas, programas, duomenis ir elektroninio pasto zinutes,
susijusias su tokia paskyra. Jas lickate atsakingas uz visas sumas, mokétinas iki nutraukimo jsigaliojimo
dienos imtinai, kurios taikomos Programinei jrangai, RIM paslaugoms ir Tre¢iyjy asmeny elementams,
jskaitant sumas, kurios turi biti mokamos Jums nustatytu mokéjimo baidu. RIM nutraukus Sutartj pagal $ios
Sutarties nuostatas, Jis privalote sumokéti RIM visus mokéjimus (jskaitant pagristas teisines islaidas) ir
susijusias iSlaidas, kurias RIM patyré¢ ar turéjo jgyvendindama Sutartyje numatytas savo teises.
Neatsizvelgiant j pirmiau iSdéstytas nuostatas, dél Programinés jrangos pobuidzio gali biiti nejmanoma grazinti
Programinés jrangos, kadangi ji gali bati integruota j Jums priklausancig aparating jrangg (kaip antai
Nesiojamas jrenginys) ir (arba) jdiegta asmeniniame kompiuteryje arba serveryje, o tai, kg Jus galétuméte
grazinti, buty dar viena Programinés jrangos kopija. Tokiais atvejais prasome kreiptis ]| RIM adresu
legalinfo@rim.com dél tolesniy nurodymy.

19. Nuostoliy atlyginimas/atsakomybé. Jis jsipareigojate apsaugoti RIM, RIM grupés jmones, RIM
susijusius asmenis, tiekéjus, teisiy perémeéjus, atstovus, jgaliotus platintojus (jskaitant RyS$iy paslaugy
teik&jus) ir jy teisiy bei turto peréméjus bei visy jy vadovus, tarnautojus, darbuotojus ir nepriklausomus
rangovus (toliau kiekvienas — RIM atlyginamoji $alis) nuo bet kokios zalos, nuostoliy, sagnaudy ar islaidy
(jskaitant pagrjstas teisines iSlaidas) ir kompensuoti RIM atlyginamosios Salies patirta zalg, nuostolius,
sgnaudas ar i$laidas (jskaitant pagrjstas teisines iSlaidas) bei RIM atlyginamosios Salies praSymu ginti ja savo
saskaita nuo treciojo asmens pareiksto ieSkinio ar inicijuoto proceso prieS RIM atlyginamaja Salj, dél:
(2) patenty, kitos intelektinés nuosavybés ar kity nuosavybés teisiy, atsiradusiy derinant ar naudojant bet kurj



jrenginj (kuris néra BlackBerry neSiojamas jrenginys), sistemg ar paslaugg kartu su Jasy BlackBerry
technologija ar bet kuria jos dalimi, pazeidimo arba (b) Jtisy Sutarties ar bet kurio jos priedo pazeidimo.
Sutartyje nurodytos RIM teisiy gynimo priemonés nedraudzia ir negali bati aiSkinamos, kad draudZia
jgyvendinti Sioje Sutartyje numatytas arba remiantis teisés ir teisingumo nuostatomis leidziamas Kitas teisiy
gynimo priemones ir tokios teisiy gynimo priemonés yra taikomos bendrai.

20. Garantijos apribojimai.
@) Programiné jranga.
() Jei per devyniasdeSimt (90) dieny po Programinés jrangos pristatymo Jums (toliau —

(i)

(i)

(iv)

(v)

Garantinis laikotarpis) RIM ar RIM jgalioto platintojo pateikta Programiné jranga
negali atlikti standartingje Dokumentacijoje, skirtoje galutiniam vartotojui dél tokios
Programinés jrangos dalies (toliau — Specifikacijos), numatyty funkcijy, kai ji
naudojama RIM konkretaus tipo ir versijos Programinés jrangos Dokumentacijoje
nurodytu badu, kartu su kitomis nepakeistomis Jasy BlackBerry technologijos
dalimis, RIM savo pasirinkimu ir nuozitira dés pagristas pastangas, kad i$spresty
iSkilusias problemas, arba pateiks Jums §iy problemy sprendimo budus (kurie gali
buti pateikiami Jums viena i§ RIM pagristai pasirinkty formy, jskaitant, telefonu ar
elektroniniu pastu, sitilant pasinaudoti bendrai prieinamu programinés jrangos
taisymo mechanizmu, nurodytu RIM svetainéje ar kitu RIM Jums sitilomu btdu)
arba grazins Jums uz atitinkama Programine jrangg sumokétg vienkartinj mokestj,
jei Jas nustosite naudotis Programine jranga ir medija, kurioje Jums buvo teikiama
Programiné jranga, bei grazinsite RIM visg susijusig pakuote vadovaujantis Jasy
jprastu garantijoje nustatytu grazinimo mechanizmu (kuris gali numatyti prekiy
grazinimg per Jasy Rysiy paslaugy teikéja, jeigu toks yra, arba jsigijimo vietoje) per
Garantinj laikotarpj kartu su pirkima jrodanc¢iu dokumentu.

Neatsizvelgiant j kitaip nustatancias $ios Sutarties nuostatas, neatlygintinai Jums
pateikiami naujinimai, naujovinimai ir Beta programiné jranga yra pateikiami
» 1 OKIE, KOKIE YRA" ir be jokiy garantijy.

Naujinimams ir naujovinimams, uz kuriuos Jas sumokéjote papildomus licencijos
mokescius, yra taikomos auk$¢iau aprasytos garantijos saglygos devyniasdeSimties
(90) dieny laikotarpiu nuo tos dienos, kai Jums buvo pateiktas bet kurios
Programinés jrangos naujinimas.

AuksCiau nurodytas jsipareigojimas netaikomas, jei Programiné jranga neatliks
Specifikacijose nurodyty funkcijy dél: (A) Programinés jrangos naudojimo
paZeidziant bet kuriuos Jusy jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje, arba
nesilaikant instrukcijy, jskaitant saugumo instrukcijas, pateiktas RIM atitinkamo tipo
ir versijos Programinés jrangos Dokumentacijoje, arba (B) gedimo ar kitos
problemos, susijusios su bet kuria aparatine jranga (jskaitant gedimus, atsiradusius
dél Treciyjy asmeny neSiojamy jrenginiy defekty), tinklais, programine jranga ar
ry$iy sistema (BlackBerry jrenginiy defektai yra taisomi pagal tokiems RIM
produktams taikomas garantijas ir (arba) sutartis dél pagalbos); arba (C) bet kokiy
iSoriniy veiksniy, paveikusiy Programing jrangg, jskaitant bet kokias laikmenas,
kuriose pateikiama Programiné jranga, dél nelaimingo atsitikimo, nelaimes,
elektrostatinés iSkrovos, gaisro, potvynio, Zaibo iSkrovos, vandens arba véjo,
programinei jrangai, i§skyrus Programing jranga, priskirting klaidy, ar defekty,
atsiradusiy taisant arba modifikuojant Programing jrangg be RIM leidimo.
Siekiant aiSkumo, isskyrus jei kitaip reikalauja galiojantys teisés aktai, §i garantija
yra taikoma BlackBerry neSiojamo jrenginio programinei jrangai naujuose
NeSiojamuose jrenginiuose ir néra taikoma BlackBerry neSiojamo jrenginio



programinei jrangai, kuri pateikiama su naudotais ar atnaujintais NeSiojamais
jrenginiais.

(vi) Garantija nesuteikiama nemokamai parsisiun¢iamoms papildomoms Programinés
jrangos dalims arba nemokamai BlackBerry serverio programinei jrangai. Jei bet
kuri tokios Programinés jrangos dalis nepradeda veikti taip, kaip numatyta jos
Dokumentacijoje, per devyniasdesimt (90) dieny nuo jos jdiegimo atitinkamai Jusy
NeSiojamame jrenginyje arba kompiuteryje, Jis galite susisiekti su RIM, o RIM
suteiks Jums informacijg apie pagalba, jei tokia egzistuoja, skirtg tokiai Programinei
jrangai (pagalba gali buti teikiama Jums viena RIM pagristai pasirinkty formuy,
iskaitant telefonu ar elektroniniu paStu, sitlant pasinaudoti bendrai prieinamu
programinés jrangos taisymo mechanizmu, nurodytu RIM svetainéje ar kitu RIM
Jums sitillomu biidu).

(vii)  Jus patvirtinate ir sutinkate, kad tais atvejais, kai Programiné jranga yra skirta
lengvinti prieiga prie TreCiyjy asmeny elementy arba Trediyjy asmeny paslaugy,
RIM GALINETURETI GALIMYBIU ARBA TURETI RIBOTAS GALIMYBES
JTAKOTI TOKIU TRECIUJU ASMENU ELEMENTU AR TRECIUJU ASMENU
PASLAUGU FUNKCINES GALIMYBES, VEIKIMA AR NEVEIKIMA, IR GALI
NETURETI GALIMYBIU I§SPRESTI JOSU IDENTIFIKUOTOS
PROGRAMINES JRANGOS PROBLEMOS ARBA PATEIKTIJOS SPRENDIMO
BUDO. RIM nesuteikia Treé¢iyjy asmeny elementy ar Tre¢iyjy asmeny paslaugy
garantijos, o norédami gauti garantijg Js turite kreiptis j tokiy Treciyjy asmeny
elementy tiekéja ar Treciyjy asmeny paslaugy teikéja. Elementy tiekéjy ar paslaugy
teikéjy teikiamos garantijos yra skirtingos, be to, jos skiriasi atitinkamose
konkreciam tiekéjui ar teikéjui galiojanciose jurisdikcijose. Turétuméte pasitikslinti
atitinkamoje dokumentacijoje arba elementy tiekimo/paslaugy teikimo sglygose,
norédami suzinoti, kokig pagalba sitlo tiekéjas ar teikéjas kiekvienas konkreciam
elementui ar savo paslaugoms, ir kokios yra Jisy teisés gauti pagalba ir garantijas.

(viii)  Siame skyriuje nustatyti vieninteliai RIM jsipareigojimai ir Jisy vienintelés teisiy
gynybos priemonés Programingés jrangos ir bet kokiy Programinés jrangos defekty,
klaidy, problemy ar Sutartyje numatyty garantijy pazeidimo atveju.

(b) Produktas (produktai). Ribota garantija, jei ji suteikiama RIM produktui (produktams) (toliau
— Ribota produkto garantija), yra nurodoma atitinkamoje Dokumentacijoje. Ribota produkto
garantija yra vienintelé garantija, kuri yra suteikiama RIM produktui, parduodamam pagal
Sios Sutarties sglygas ir nustato Jiisy vieninteles teisiy gynimo priemones tiek RIM produkty,
tiek Ribotos produkto garantijos pazeidimo atveju. Beta aparatiné jranga yra suteikiama
»TOKIA, KOKIA YRA*" ir be jokios garantijos. Toliau nurodyti Sios Sutarties skyriaus
»Bendrosios nuostatos* (29 skyrius) skirsniai yra jtraukti j Ribotos produkto garantijos
salygas, darant nuoroda j juos, su butinais pakeitimais, kad Ribotai produkto garantijai
galioty tokiy skyriy nuostatos: ,, Teisiy atsisakymas jsipareigojimy nevykdymo atveju* (29
skyriaus (b) skirsnis), ,,Nuostaty galiojimo terminas* (29 skyriaus (c) skirsnis), ,,Sutarties
nuostaty atskiriamumas* (29 skyriaus (e) skirsnis), ,,Kalba“ (29 skyriaus (f) skirsnis) ir
»Visaapimanti Sutartis* (29 skyriaus (h) skirsnis). Patvirtindami savo sutikima su Sia
Sutartimi, JUs patvirtinate, kad susipaZinote su Ribota produkto garantija ir sutinkate su ja.
Siekiant aiSkumo, i8skyrus tiek, Kiek to reikalauja galiojantys teisés aktai, Ribota produkto
garantija taikoma tik naujam RIM produktui (produktams) ir tik likusi Sios garantijos dalis
(jei tokia yra) taikoma atnaujintam RIM produktui (produktams).

21. Aptarnavimas pasibaigus garantiniam laikotarpiui. Jei pageidaujate gauti RIM pagalbg pasibaigus
garantiniam laikotarpiui, praSome susisiekti su RIM adresu sales@blackberry.com (arba kitu adresu, nurodytu
tinklalapyje http://www.blackberry.com/legal/) arba su Jisy RySiy paslaugy teikéju. Jei Jasy Programinei




jrangai Jasy vardu suteikia priegloba tre¢ioji Salis (toliau — Palaikanti $alis) ir Jas pageidaujate, kad Palaikanti
Salis Juisy vardu gauty i§ RIM Programinés jrangos palaikyma, Jiis arba Palaikanti Salis privalote biiti sudare
su RIM palaikymo sutartj konkre¢ioms Programinés jrangos dalims, kiek tai reikalinga Jusy Igalioty vartotojy
skaiéiui. Jus privalote tam tikru metu pateikti RIM atnaujintg informacijg apie Jasy vardu palaikomg
Programine jrangg, atsiysdami elektroninj laiskg adresu sales@blackberry.com (arba kitu adresu, nurodytu
tinklalapyje http://www.blackberry.com/legal/), nurodant Programing jranga, licencijuojamy kopijy skaiciy,
kartu su SMPPI ir VPL, kiek taikytina. Jiisy BlackBerry technologijos palaikymas gali biiti neprieinamas per
tam tikrus Rysiy paslaugy teikéjus.

22.

Atsakomybés apribojimo nuostatos.

KAIKURIU JURISDIKCIJU TEISES AKTAI GALI DRAUSTI RIBOTI ATSAKOMYBE ARBA
NETAIKYTI GARANTIIU, SALYGU, PATVIRTINIMU, LAIDAVIMU, UZTIKRINIMU AR
PAREISKIMU SUTARTYSE SU VARTOTOJAIS, TODEL, JEI JUS ESATE VARTOTOJAS,
SIOS ISIMTYS GALI BUTI JUMS NETAIKYTINOS.

(a)

(b)

Bendrosios garantijos.

(i)

(ii)

TIEK, KIEK TAI LEIDZIA GALIOJANTYS TEISES AKTAL ISSKYRUS KAI
TAI AISKIAI NURODYTA SUTARTYJE, SIA SUTARTIMI NERA
SUTEIKIAMOS AR TAIKOMOS JOKIOS AISKIAI ISREIKSTOS AR
NUMANOMOS SALYGOS, PATVIRTINIMAI GARANTIJOS, LAIDAVIMALI,
UZTIKRINIMAI AR PAREISKIMAI, [SKAITANT BET KOKIAS SALYGAS,
PATVIRTINIMUS, GARANTIJAS, LAIDAVIMUS, UZTIKRINIMUS AR
PAREISKIMUS DEL PATVARUMO, TINKAMUMO KONKRECIAM
NAUDOJIMUI AR TIKSLUI, PAKLAUSOS, TINKAMUMO PREKYBAI,
KOKYBES, NUOSAVYBES AR KITU TEISIU NEPAZEIDIMO, KOKYBES
PAKANKAMUMO, AR KITU GARANTIU, NUMATYTU TEISES AKTAIS
ARBA KYLANCIU IS JPRASTOS KOMERCINES PRAKTIKOS ARBA
TRADICIU, IR SIOJE SUTARTYJE ATSISAKOMA VISY KITUY AISKIAI
ISREIKgTU AR NUMANOMU GARANTIU, PAREISKIMU, SALYGU,
PATVIRTINIMU AR UZTIKRINIMU.

Tiek, kiek tai leidZia galiojantys teisé aktai, bet kokios Programinei jrangai taikomos
numanomos garantijos ar salygos, ta apimtimi, kokia jy taikymas negali bati
apribotas pirmiau nurodytu biidu, galioja devyniasdesimt (90) dieny nuo tos dienos,
kai Jas pirmg kartg jdiegéte bet kurig Jasy BlackBerry technologijos dalj bet
kokiame kompiuteryje.

RIM paslauga (paslaugos).

(i)

(ii)

ISSKYRUS ATVEJUS, KAI TAI AISKIAI DRAUDZIA GALIOJANTYSS TEISES
AKTAI, RIM TEIKIA KIEKVIENA PASLAUGA ,, TOKIA, KOKIA YRA“ IR
"TOKIA, KOKIA YRA TEIKIAMA® BE JOKIU RIM NUSTATYTU SALYGU,
PATVIRTINIMU, GARANTIU, PAREISKIMU, UZTIKRINIMU AR
LAIDAVIMU IR, ATSIZVELGIANT ] 23 SKYRIAUS (b) SKIRSN], RIM NERA
ATSAKINGA JUMS ARBA DEL JUSU AR PER JUS PRETENZIAS
REISKIANCIAM TRECIAJAM ASMENIUI DEL JOKIO KLAUSIMO,
SUSIJUSIO SU BET KURIA RIM PASLAUGA, KURI NERA MOKAMA RIM
PASLAUGA.

ISSKYRUS ATVEJUS, KAITAI AISKIAI DRAUDZIA GALIOJANTYS TEISES
AKTAI, RIM NESUTEIKIA GARANTIJOS AR JOKIO KITO PANASAUS
UZTIKRINIMO DEL NENUTRUKSTAMO NAUDOJIMOSI RIM
PASLAUGOMIS, RIM PASLAUGU TEIKIMO AR PRIEINAMUMO, ARBA,



KAD JUSU SIUNCIAMI AR GAUNAMI ARBA JUSU AR JUSU VARDU
SAUGOMI PRANESIMAI, TURINYS AR INFORMACIJA NEBUS PRARASTI,
ISTRINTI AR SUGADINTI IR BUS TIKSLUS, PERDUODAMI NESUGADINTI
ARBA PER PROTINGA LAIKA.

(©) Treciyjy asmeny elementai ir Tre¢iyjy asmeny paslaugos; susijusios svetainés.

(i)

(ii)

(i)

ISSKYRUS ATVEJUS, KAI TAI AISKIAI DRAUDZIA GALIOJANTYS TEISES
AKTAIL RIM NEKONTROLIUOJA TRECIUJU ASMENU PASLAUGU IR
TRECIUJU ASMENU ELEMENTU, RIM NESKATINA KONKRECIU
TRECIUJU ASMENU ELEMENTU AR TRECIUJU ASMENU PASLAUGU
VARTOJIMO IR RIM NEPRISIIMA JOKIOS ATSAKOMYBES UZ JUSU
TRECIUJU ASMENU PASLAUGU AR TRECIUJU ASMENU ELEMENTU
PASIRINKIMA, NAUDOJIMA, PRIEIGA PRIE JU AR JU IGYVENDINIMA,.
AUKSCIAU NURODYTI RIBOJIMAI TAIKOMI NEATSIZVELGIANT | TAI:
(A) KAIP JUS [SIGYJATE AR GAUNATE PRIEIGA PRIE TRECIUJU ASMENU
ELEMENTU IR (ARBA) TRECIUJU ASMENU PASLAUGU, T.Y.
NEATSIZVELGIANT ] TAI, AR [SIGIJOTE ARBA GAVOTE PRIEIGA
SAVARANKISKALI PER RIM ARBA PER JUSU RYSIU PASLAUGU TEIKEJA;
(B) AR TOKIE TRECIUJU ASMENU ELEMENTAI AR TRECIUJU ASMENU
PASLAUGOS (JSKAITANT RYSIU PASLAUGAS) YRA BUTINI TAM, KAD
BUTU GALIMA NAUDOTI VISA AR DAL] JUSU BLACKBERRY
TECHNOLOGIOS; ARBA (C) AR JUS ISIGYJATE IR GAUNATE PRIEIGA
PRIE TOKIU TRECIUJU ASMENU ELEMENTU AR TRECIUJU ASMENU
PASLAUGU PER NESIOJAMA JRENGIN], I[SKAITANT PER NARSYKLE
ARBA RIME PARDUOTUVES PROGRAMINE JRANGA, KURI GALI BUTI
TEIKIAMA KARTU SU BLACKBERRY NESIOJAMO JRENGINIO
PROGRAMINE JRANGA, LENGVINANCIA JUSU PRIEIGA PRIE
KONKRECIU TRECIUJU ASMENU PASLAUGU IR (ARBA) TRECIUJU
ASMENU ELEMENTU, ARBA PER SASAJAS SU KONKRECIA TRECIUJU
ASMENU PROGRAMINE JRANGA AR TRECIUJU ASMENU SVETAINEMIS,
ARBA KITAS TRECIUJU ASMENU PASLAUGAS, KURIOS TAMPA JUMS
PRIEINAMOS PER JUSU NESIOJAMO JRENGINIO IKONAS AR ADRESYNA
ARBA BET KOKIU KITU BUDU, [SKAITANT PER KITAS SVETAINES ARBA
INFORMACIJA, KURI YRA PRIEINAMA NAUDOJANT JUSU NESIOJAMA
JRENGIN] ARBA KURIA JUMS PATEIKIA RIM AR JUSU RYSIU PASLAUGU
TEIKEJAS.

NEAPRIBOJANT TO, KAS PIRMIAU PASAKYTA, ISSKYRUS KAI TAI
AISKIAI DRAUDZIA GALIOJANTYS TEISES AKTAIS, VISI TRECIUJU
ASMENU ELEMENTAI IR TRECIUJU ASMENU PASLAUGOS, KURIAS RIM
TEIKIA AR KURIOMS RIM SUTEIKIA PRIEIGA, ARBA KURIAS JUS KITAIP
NAUDOJATE KARTU SU BLACKBERRY TECHNOLOGUJA, YRA ,, TOKIE,
KOKIE YRA“ IR , TOKIE, KOKIE YRA TEIKIAMI* BE JOKIU SALYGU,
PATVIRTINIMU, GARANTIU, PAREISKIMU, UZTIKRINIMU AR
LAIDAVIMU. RIM NERA ATSAKINGA JUMS ARBA DEL JUSU AR PER JUS
PRETENZIJAS REISKIANCIAM TRECIAJAM ASMENIUI DEL JOKIO
KLAUSIMO, SUSIJUSIO SU TRECIUJU ASMENU ELEMENTAIS ARBA
TRECIUJU ASMENU PASLAUGOMIS, ISKAITANT DEL: (A) TOKIU
TRECIUJU ASMENU ELEMENTU, TRECIUJU ASMENU PASLAUGU ARBET
KOKIOS PROGRAMINES JRANGOS DALIES, SKIRTOS ISIMTINAI
SUTEIKTI TOKIA PRIEIGA, TIKSLUMO, PERDAVIMO, SAVALAIKISKUMO
ARBA NENUTRUKSTAMO PRIEINAMUMO; (B) TRECIUJU ASMENU



(d)

(€)

ELEMENTU AR TRECIUJU ASMENU PASLAUGU VEIKIMO ARBA
NEVEIKIMO; (C) TRECIUJU ASMENU ELEMENTU AR TRECIUJU ASMENU
PASLAUGU OPERACINIO SUDERINAMUMO SU BLACKBERRY
TECHNOLOGIJA ARBA KURIA NORS JOS DALIMI ARBA (D) BET KURIO
TRECIOJO ASMENS VEIKIMO AR NEVEIKIMO RYSIUM SU TRECIUJU
ASMENU ELEMENTAIS AR TRECIUJU ASMENU PASLAUGOMIS,
JSKAITANT TAI, KAIP TRECIASIS ASMUO NAUDOJA JUSU DUOMENIS.

(iv)  NEAPRIBOJANT TO, KAS PIRMIAU PASAKYTA, ISSKYRUS KAI TAI
AISKIAI DRAUDZIA GALIOJANTYS TEISES AKTAIS, JUS AISKIAI
SUTINKATE, KAD RIM NEATSAKO UZ JOKIUS VIRUSUS, TAIP PAT
JOKIAS GRASINAMO, JZEIDZIAMO, NEPADORAUS, ZALINGO,
AGRESYVAUS ARBA NETEISETO POBUDZIO TRECIUJU ASMENU
PASLAUGAS AR TRECIUJU ASMENU ELEMENTUS ARBA TRECIUJU
ASMENU ELEMENTUS, TRECIUJU ASMENU PASLAUGAS AR JU
PERDAVIMA, PAZEIDZIANT TRECIUJU ASMENU INTELEKTINES
NUOSAVYBES TEISES. PRETENZIJAS DEL TRECIUJU ASMENU
ELEMENTU AR TRECIUJU ASMENU PASLAUGU JUS GALITE PAREIKSTI
TIK ATITINKAMIEMS TRETIESIEMS ASMENIMS.

Kritinés veiklos salygos. NEI JUSU BLACKBERRY TECHNOLOGIJA, NEI JOKIA JOS
DALIS NERA PRITAIKYTA DARBUI KRITINESE VEIKLOS SALYGOSE ARBA
PAVOJINGOJE APLINKOJE AR APLINKOJE, KURIOJE BUTINA PATIKIMA
KONTROLE AR VEIKIMAS, I[SKAITANT BRANDUOLINIU JRENGINIU, ORLAIVIU
NAVIGACIJOS AR RYSIO SISTEMU, ORO SKRYDZIU KONTROLES, GYVYBES
PALAIKYMO, GINKLUOTES SISTEMU, AVARINIO SIUSTUVO AR SKUBIOS
PAGALBOS TARNYBU DARBO VALDYMA. JUS PAREISKIATE IR
GARANTUOJATE, KAD NAUDODAMI BLACKBERRY TECHNOLOGIJA
UZTIKRINSITE TINKAMA DUOMENU ATSTATYMO IR ATSARGINIU DUOMENU
KOPIJ SISTEMU DARBA, IR: (i) NUTRUKUS DARBUI AR PASLAUGALI, (ii) ESANT
SUNKUMAMS AR KLAIDOMS PERDUODANT DUOMENIS ARBA (iii) PRARADUS
AR SUGADINUS DUOMENIS, JUS SUTINKATE NEDELSIANT IMTIS PRIEMONIU,
KAD BUTU SUMAZINTINUOSTOLIAI IR ZALA, BEI INFORMUOTI APIE TAIRIM.
NEAPRIBOJANT BENDRU ATSAKOMYBES UZ ZALA APRIBOJIMO NUOSTATU
PAGAL 23 SKYRIAUS (a) SKIRSN], RIM NIEKADA NEATSAKO UZ ZALA,
ATSIRADUSIA DEL JUSU BLACKBERRY TECHNOLOGIJOS AR KURIOS NORS JOS
DALIES NAUDOJIMO KRITINESE VEIKLOS SALYGOSE ARBA PAVOJINGOJE
APLINKOJE AR APLINKOJE, KURIOJE BUTINA PATIKIMA KONTROLE AR
VEIKIMAS, TIEK TAIS ATVEJAIS, KAI TOKIA ZALA BUVO AR NEBUVO
NUMATYTA, TIEK KITAIS ATVEJAIS, TIEK IR TAIS ATVEJAIS, KAl RIM BUVO
JSPETA APIE TOKIOS ZALOS ATSIRADIMO GALIMYBE.

Beta produktai. VISUOMENEI GALI BUTI NELEIDZIAMA NAUDOTI BETA
PRODUKTU ARBA GALI BUTI NEPATVIRTINTA, KAD BETA PRODUKTAI
ATITINKA VYRIAUSYBES AR KITU INSTITUCIJU PATVIRTINTAS TAISYKLES AR
STANDARTUS JUSU JURISDIKCIJOJE, IR RIM NEPATEIKIA JOKIO PAREISKIMO,
KAD TOKS LEIDIMAS AR PATVIRTINIMAS BUS GAUTAS. ATITINKAMAI JUS
SUTINKATE, KAD BETA PRODUKTAI NERA IR NEGALI BUTI SIULOMI
PARDAVIMUI AR NUOMALI IR JIE NERA PARDUODAMI AR NUOMOJAMI, KOL
NERA GAUTAS ATITINKAMAS LEIDIMAS. BETA PRODUKTAI NERA SKIRTI
NAUDOTIJOKIOJE GAMYBINEJE AR KITOJE APLINKOJE, KURIOJE JUS TURITE
PASITIKETI BETA PRODUKTU VEIKIMU. BETA PRODUKTAI YRA
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PROGRAMINES JRANGOS, RIM PASLAUGU IR RIM PRODUKTU IKIKOMERCINES
LAIDOS VERSIJOS IR NERA PRITAIKYTI VEIKTI TOKIU PAT BUDU, KAIP IR
KOMERCINIAI PRODUKTAI AR PASLAUGOS, IR JUS TURETUMETE UZTIKRINTI,
KAD REGULIARIAI BUTU DAROMA BET KOKIU SU TOKIA MEDZIAGA
NAUDOJAMU DUOMENU ATSARGINE KOPIJA. BE TO, BETA PRODUKTUOSE
YRA PROGRAMINEI JRANGAI AR PASLAUGOMS SKIRTU SAVYBIU, FUNKCIJU
AR TAIKOMUJU PROGRAMU SASAJU (TPS), KURIU DAR NEGALIMA
NUSIPIRKTI. JUOS PATVIRTINATE, KAD RIM NEGALI PASKELBTI ARBA
PASIOLYTI JSIGYTI TOKIU BETA PRODUKTU AR BET KOKIOS JU DALIES
ATEITYJE ARBA GALI PASIULYTI TOKIU PRODUKTU SU ZENKLIAIS
PAKEITIMAIS, IR RIM NETURI AISKIOS AR NUMANOMOS PRIEVOLES JUMS
PRANESTI APIE BET KOKIA TOKIA PROGRAMINE JRANGA AR PASLAUGAS,
BETA PRODUKTUS AR BET KOKIA JU DAL] ARBA PASIOLYTI JUOS JUMS. JUS
PATVIRTINATE IR SUTINKATE, KAD VISUS BETA PRODUKTU IR SUSIJUSIOS
PROGRAMINES JRANGOS IR PASLAUGU BANDYMUS, VERTINIMUS IR
TOBULINIMUS JUS ATLIEKATE TIK SAVO RIZIKA.

Atsakomybés ribojimas.

KAIKURIOSE SALYSE DRAUDZIAMA RIBOTINETIESIOGINIU AR KITOKIU NUOSTOLIU
ATLYGINIMA SUTARTYSE SU VARTOTOJAIS, TODEL, JEI JUS ESATE VARTOTOIJAS,
SIAME SKYRIUJE NUMATYTI RIBOJIMAI AR ISIMTYS GALI BUTI JUMS NETAIKOML

(a)

(b)

TIEK, KIEK TAI LEIDZIA GALIOJANTYS TEISES AKTAI IR ATSIZVELGIANT |
SIOJE SUTARTYJE NUMATYTAS TEISIU GYNIMO PRIEMONES, RIM JOKIAIS
ATVEJAIS NEBUS ATSAKINGA UZ TOLIAU NURODYTU NUOSTOLIU
ATLYGINIMA: SALUTINIUS, ATGRASANCIUS, ATSITIKTINIUS, NETIESIOGINIUS,
SPECIALIUS, BAUDINIUS, MORALINIUS AR SUNKINANCIUS NUOSTOLIUS, UZ
NUOSTOLIUS ATSIRADUSIUS DEL NEGAUTO PELNO AR PAJAMU, NUOSTOLIUS
DEL GALIMYBES SUTAUPYTI PRARADIMO, VERSLO PERTRAUKIMO, VERSLO
INFORMACIJOS PRARADIMO, VERSLO GALIMYBES PRARADIMO, DUOMENU
SUGADINIMO AR PRARADIMO NUOSTOLIUS, NUOSTOLIUS DEL DUOMENU
SAUGUMO PAZEIDIMO, NUOSTOLIUS DEL NEGALEJIMO PERDUOTI DUOMENIS
ARBA JUOS GAUTI, PROBLEMU, SUSIJUSIU SU BET KOKIU TAIKOMUJU
PROGRAMU NAUDOJIMU KARTU SU JUSU BLACKBERRY TECHNOLOGIJA,
ARBA NUOSTOLIUS DEL BET KOKIO JUSU BLACKBERRY TECHNOLOGIJOS AR
BET KURIOS JOS DALIES PAKEITIMO AR BANDYMO PAKEISTI, JEI TAI DARO
NE RIM, PRASTOVOS ISLAIDU, NEGALEJIMO NAUDOTI JUSU BLACKBERRY
TECHNOLOGIOS AR BET KURIOS JOS DALIES ARBA BET KOKIOS TRECIUJU
ASMENU PASLAUGOS AR TRECIUJY ASMENU ELEMENTO, PAKAITINIU PREKIU
SANAUDU, DRAUDIMO, FINANSAVIMO AR PASLAUGU ISLAIDU, KAPITALO
KAINOS AR KITU PANASIU TURTINIU NUOSTOLIU, KYLANCIU DEL SIOS
SUTARTIES ARBA JUSU BLACKBERRY TECHNOLOGIJOS ARBA SUSIJUSIU SU
JAIS, ISKAITANT JUSU BLACKBERRY TECHNOLOGIIOS NAUDOJIMA,
NEGALEJIMA JA NAUDOTIS, JOS VEIKIMA AR NEVEIKIMA, TIEK TAIS
ATVEJAIS, KAI TOKIE NUOSTOLIAI BUVO AR NEBUVO NUMATYTI, TIEK
KITAIS ATVEJAIS, TIEK IR TAIS ATVEJAIS, KAIRIM BUVO JSPETA APIE TOKIU
NUOSTOLIU ATSIRADIMO GALIMYBE.

Tiek, kiek tai leidZia galiojantys teisés aktai, RIM bendra atsakomybés suma jokiu atveju
negali virSyti tos sumos, kuri yra didesné: (i) suma, kurig Jis sumokéjote uz konkrety RIM
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produkta (produktus), (ii) uz atitinkamos Programinés jrangos dalj sumokéta suma, (iii) uz
atitinkamg konkrecios Mokamos RIM paslaugos laikotarpj sumokéta suma ir (iv) penki (5)
JAV doleriai.

Tiek, kiek tai leidzia galiojantys teisés aktai, ta apimtimi, kiek RIM yra atsakinga Jums pagal
Sig Sutartj, RIM prisiima atsakomybe tik uz Zalg, patirta BlackBerry technologijos sutrikimo,
neveikimo arba paveluoto veikimo metu.

Né viena Sio skyriaus nuostata neriboja RIM atsakomybés Jums mirties ar ktino suzalojimo
atveju dél RIM neatsargumo, su sglyga, kad RIM mokamos Zalos suma yra mazinama Jisy
arba kito asmens jmokos suma.

TIEK, KIEK TAI LEIDZIA GALIOJANTYS TEISES AKTAI SALIJ ATSAKOMYBE
KYLA TIK KAI TAI AISKIAI NUMATYTA SUTARTYJE, O SALYS VIENA KITOS
ATZVILGIU NETURI JOKIU KITU JSIPAREIGOJIMU, PAREIGU ARBA
SUTARTINIU, DELIKTINIU, ISTATYMINIU AR KITOKIU PRIEVOLIU.

TIEK, KIEK TAI LEIDZIA GALIOJANTYS TEISES AKTAI, SIOJE SUTARTYJE
NUMATYTI RIBOJIMAL ISIMTYS IR ATSAKOMYBES NEPRISIEMIMAS (i) YRA
TAIKOMI NEATSIZVELGIANT ] JUSU REIKALAVIMO, PRETENZIJOS AR
VEIKSMU PAGRINDA AR POBUD], ISKAITANT, BET TUO NEAPSIRIBOJANT, AR
TAIBUTU NEATSARGUMAS, DELIKTAS, GRIEZTA ATSAKOMYBE, [STATYMAI,
SUTARTIES PAZEIDIMAS AR BET KURI KITA TEISES TEORWA,; (ii) GALIOJA
ESMINIO SUTARTIES PAZEIDIMO AR PAZEIDIMU ARBA PAGRINDINIO SIOS
SUTARTIES TIKSLO NEJGYVENDINIMO ATVEJU, ARBA NESANT GALIMYBES
PASINAUDOTISUTARTYJE NUMATYTOMIS TEISIU GYNIMO PRIEMONEMIS; (iii)
NERA TAIKOMI SIOJE SUTARTYJE NUMATYTIEMS JSIPAREIGOJIMAMS
ATLYGINTI NUOSTOLIUS AR ZALA, JEI KURI NORS SALIS NETEISETAI
PASISAVINA ARBA PAZEIDZIA KITOS SALIES INTELEKTINES NUOSAVYBES
TEISES ARBA YRA PAZEIDZIAMOS TOLIAU ISVARDYTU SUTARTIES SKYRIU
NUOSTATOS: ,,BLACKBERRY TECHNOLOGIJOS NAUDOJIMO TAISYKLES* (3
SKYRIUS), ,,PROGRAMINES JRANGOS IR DOKUMENTACIJOS LICENCIJA“ (2
SKYRIUS), ,, INTELEKTINE NUOSAVYBE" (11 SKYRIUS), ,,EKSPORTO, IMPORTO
IR NAUDOJIMO APRIBOJIMAI IR JAV VALSTYBINES LICENCIJOS* (12 SKYRIUS),
.KONFIDENCIALUMAS IR APGRAZOS INZINERIJIOS NETAIKYMAS“ (15
SKYRIUS) IR ,VARTOTOJO DUOMENYS* (25 SKYRIUS), IR (iv) YRA TAIKOMI
BENDRAI RIM AR RIM GRUPES JMONEMS, JU TEISIU PEREMEJAMS,
PAVELDETOJAMS IR RIM JGALIOTIEMS PLATINTOJAMS (JSKAITANT RYSIU
PASLAUGU TEIKEJUS, KURIE VEIKIA KAIP PROGRAMINES JRANGOS RIM
IGALIOTI PLATINTOJAL).

NE VIENOS RIM GRUPES [IMONIU PAREIGUNAI, DIREKTORIAI, DARBUOTOJAI,
ATSTOVAI, PLATINTOJAI, TIEKEJAI (ISSKYRUS PASIULYMU PARDAVEIJA),
PASLAUGU TEIKEJAI, NEPRIKLAUSOMI RANGOVAI AR RYSIU PASLAUGU
TEIKEJAI (ISSKYRUS KAIP NUMATYTA PIRMIAU) JOKIAIS ATVEJAIS
NEPRISIIMA PAGAL SIA SUTART] KYLANCIOS AR SU JA SUSIUSIOS
ATSAKOMYBES.

JUS PATVIRTINATE IR SUTINKATE, KAD SUTARTYJE NUMATYTOS
ATSAKQMYBES APRIBOJIMO NUOSTATOS, ISIMTYS IR RIBOJIMAI YRA ESMINE
TARP SALIU SUDAROMOS SUTARTIES DALIS IR KAD NESANT TOKIU



ATSAKOMYBES APRIBOJIMO NUOSTATU, ISIMCIU IR RIBOJIMU: (i) MOKEJIMAI
IR KITOS $IOS SUTARTIES SALYGOS IS ESMES SKIRTUSI NUO ESAMU IR (ii)
BUTU [TAKOJAMA RIM GALIMYBE PASIULYTL O JUMS IGYTI PROGRAMINES
JRANGOS LICENCIJA IR RIM PASLAUGU PAGAL SIA SUTART] IR (ARBA) RIM
GALIMYBE PASIULYTI PRIEIGA PRIE TRECIUJU ASMENU ELEMENTU IR
TRECIUJU ASMENU PASLAUGU PER JUSU BLACKBERRY TECHNOLOGIJA.

NE VIENA SIOS SUTARTIES NUOSTATA NESIEKIAMA PAKEISTI BET KOKIUS AISKIUS
RASTISKUS SUSITARIMUS AR RIM SUTEIKTAS GARANTIJAS DEL JUSU BLACKBERRY
TECHNOLOGIJOS DALIU, KURIOS NERA PROGRAMINE JRANGA IR RIM PASLAUGOS.

24. Leidimas rinkti, naudoti, tvarkyti, perduoti, saugoti ir atskleisti (toliau kartu — Tvarkyti arba
Tvarkymas) informacija.

Asmeniné informacija, kurig Tvarko RIM grupés jmonés ir jy paslaugy teikéjai, bus tvarkoma pagal RIM
privatumo politikg (kuri yra jtraukta j Sig Sutartj nuoroda ir kurig galima perzitréti adresu
www.blackberry.com/legal arba gauti atsiuntus elektroning zinute¢ adresu legalinfo@rim.com). Atitinkamais
atvejais Jusy asmens duomenis kontroliuojantis asmuo yra RIM jmoné, su kuria Jus sudaréte $ig Sutartj, Su
salyga, kad Jisy asmens duomeny, surinkty dél Pasitlymy platinimo per RIME parduotuve, atzvilgiu Jasy
asmens duomenis kontroliuojantis asmuo yra atitinkama RIME jmoné, su kuria Jiis sudaréte sutartj dél
Pasitilymy platinimo.

(2) Asmeniné informacija. Dél Jisy jdiegtos ir (arba) naudojamos Jisy BlackBerry technologijos (ar
bet kurios jos dalies), RIM paslaugy ar susijusiy Rysiy paslaugy asmening informacija, kaip ja
apibrézia galiojantys jstatymai, apie Jus ir JGsy Jgaliotus vartotojus (toliau kartu — Vartotojai) gali
Tvarkyti RIM grupés jmonés ir jy paslaugy teikéjai, Jisy RySiy paslaugy teikéjai ir tretieji
asmenys, kuriy produktai ar paslaugos yra naudojami su Jisy BlackBerry technologija.
Priklausomai nuo naudojamy paslaugy, asmeniné informacija gali apimti tokig informacija:
varda, pavarde, elektroninio pasto adresa, telefono numerj, BlackBerry identifikatoriaus (ID)
numerj, paskyros prisijungimo duomenis ir nuostatas, informacijg apie NeSiojamg jrenginj
(pavyzdZiui, NeSiojamo jrenginio PIN kodas ar kito jrenginio identifikatoriai), informacijg apie
Nesiojamo jrenginio buvimo vietg (kaip apibiidinta toliau), Rysiy paslaugy teikéjo informacijg
bei informacijg apie naudojamas Jasy BlackBerry technologijos funkcijas ir RIM paslaugas arba
programing ir aparating jranga, naudojama kartu su Jusy BlackBerry technologija. Jas sutinkate,
kad RIM jmoniy grupé gali rinkti asmening informacija tiesiogiai i§ Jasy arba gauti jg i§ RySiy
paslaugy teikéjy ar trediyjy asmeny, kuriy produktai ar paslaugos yra naudojam su Jisy
BlackBerry technologija.

(b) Tikslai. Remiantis RIM privatumo politika, asmening¢ informacija gali Tvarkyti RIM grupés
jmonés ir jy paslaugy teikéjai tokiais tikslais, kad (i) suprasty ir tenkinty Jasy poreikius ir
prioritetus ir aprapinty Jus BlackBerry technologija; (ii) kurty naujus ir tobulinty esamus
produktus ir paslaugas, jskaitant bendraujant su Jumis dél tokiy produkty ir paslaugy,
(iii) valdyty ir plétoty RIM grupés jmoniy versla ir veikla ir (iv) vykdyty teisinius ir reguliavimo
reikalavimus. Be to, RIM gali pateikti arba siysti Vartotojams Programinés jrangos arba kity
RIM produkty ar paslaugy, Treciyjy asmeny programingés jrangos, Treciyjy asmeny turinio ar
Treciyjy asmeny paslaugy bei susijusiy produkty ar paslaugy naujinimus ar naujovinimus arba
praneSimus apie jy naujinimus ar naujovinimus.

(c) Nuotolinio serverio (debesy kompiuterijos) paslaugos. Jei Jas registruojatés ar naudojatés
nuotolinio serverio teikiamomis Zinu¢iy ar kitomis paslaugomis arba naudojatés RIM grupés
imoniy ar jy paslaugy teikéjy sitlomomis nuotolinés prieigos, duomeny saugojimo ar atsarginés
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kopijos funkcijomis, informacija, kurig Jas jvedate, pateikiate ar sujungiate su tokiomis
paslaugomis (pavyzdZiui, diskusijy vardai ir paveikslai, bisenos pranesimai, kontakty sarasas
arba grupés informacija, kalendorius ar kita jrenginyje esanti informacija, kaip antai uzduotys ir
rinkmenos), gali Tvarkyti RIM grupés jmonés, norédamos gerinti pagal JGsy sutartj (sutartis) su
RIM sitlomas paslaugas, ir Jis pareiSkiate ir garantuojate, kad Jas turite visus reikalingus
sutikimus dél tokiy duomeny teikimo RIM. Jei naudojatés BlackBerry ,,AppWorld“ parduotuve ir
Saugykla ,,Mano pasaulis* arba bet kuria panaSia paslauga, RIM grupés jmonés gali Tvarkyti
informacijg apie tai, kokia Programiné jranga, RIM paslaugos, Tre¢iyjy asmeny elementai ir
(arba) Treciyjy asmeny paslaugos yra atsisiun¢iamos ir naudojamos Jisy NeSiojamu jrenginiu.

Socialinio bendravimo funkcijos. ] tam tikras RIM paslaugas ar Programinés jrangos savybes gali
bati jtrauktos socialinio bendravimo funkcijos, padedancios Jus rasti arba sujungi su kitais
asmenimis bei i§plésti Jsy patirtj naudojant RIM paslaugas ar Programing jrangg arba Tre¢iyjy
asmeny programing jranga ar Tre¢iyjy asmeny paslaugas, kurios yra integruotos su RIM teikiama
socialinio bendravimo funkcija. Jei naudojatés tokia socialinio bendravimo funkcija, Jis
sutinkate, kad apie Jasy galimybe bendrauti ar susisiekti su kitais asmenimis gali bati nurodyta ir
kitiems asmenims, kurie galés matyti ir komentuoti jusy profilj, diskusijy vardus, diskusijy
paveikslus, blisenos praneSimus, naryste ir kitus indentifikavimo duomenis ar informacija.
Pavyzdziui, jei Jus naudojate RIM paslauga ar Tre¢iyjy asmeny paslauga, kuri yra integruota su
RIM BlackBerry ,,Messenger* socialine platforma, Jas sutinkate, kad: (i) Jasy BlackBerry
»Messenger kontaktai gali matyti, ar Jas turite ir naudojate tokig RIM paslauga ar Tre€iyjy
asmeny paslauga, (ii) Jasy BlackBerry ,,Messenger” kontaktai gali matyti Jasy profilj bei
programing jrangg ir Turinj (kaip antai Zaidimai, muzika ar kitos rinkmenos, priklausomai nuo
RIM paslaugos ar Tre¢iyjy asmeny programinés jrangos), kurj JGs atsisiuntéte, naudojate arba
kuriuo Jis dalinatés naudodamiesi RIM paslauga ar Treciyjy asmeny paslauga, taip pat ir Jasy ar
kity asmeny komentarus apie tai, (iii) kai Jis komentuojate apie savo kontaktus arba jy atsiystg ar
kartu su RIM paslauga ar Treéiyjy asmeny paslauga naudojamg programing jrangg ar Turinj,
informacija apie Jus (kaip antai Jisy komentarai, naudotojo profilio vardas ir diskusijy
paveikslas) gali buiti atskleista kitiems to asmens kontaktams, ir (iv) RIM paslauga ar Treciyjy
asmeny paslauga gali turéti automatizuota funkcija, kuri analizuoja sukaupta informacija, kad
pateikty rekomendacijas pagal Jisy prioritetus ir naudojimasi RIM paslauga ar Programine
jranga. Prasome patikrinti atitinkamas nuostaty parinktis atitinkamoms RIM paslaugoms ar
Programinei jrangai dél galimy parink¢iy, kad galétuméte priderinti prieinamumo ar asmenines
nuostatas tokioms RIM paslaugoms ar Programinei jrangai.

Integracija su Treciyjy asmeny paslaugomis. Jei nuspresite integruoti ar susieti savo BlackBerry
technologija su Treciyjy asmeny paslaugomis (pavyzdziui, tre¢iyjy asmeny elektroninio pasto
paslaugomis ar paslaugomis, padedanc¢iomis Jums naudoti Jisy NeSiojamg jrenginj (jrenginius)
prieigai prie treCiyjy asmeny siiilomy socialinés tinklaveikos ar kitokiy paslaugy arba jy
naudojimui), Jus leidziate RIM naudoti Jasy prisijungimo duomenis prieigai prie Trediyjy
asmeny paslaugy Jusy vardu ir Tvarkyti Jasy asmening informacija, susijusia su tokiomis
Treciyjy asmeny paslaugomis, siekiant pagerinti Jusy prieiga prie tokiy Treciyjy asmeny
paslaugy asmeninam ir (arba) buitiniam naudojimui. Tvarkoma informacija gali apimti: (i) Jasy
naudotojo identifikatoriy (ID), slaptazodj, tapatybés nustatymo prieigos raktus ar Kitus
prisijungimo duomenis kiekvienai trec¢iyjy asmeny elektroninio pasto paslaugai ar kitai paskyrai
(paskyroms), kurig Jas integruojate su Jasy BlackBerry technologija, (ii) Jasy Programinés
jrangos paskyros profilio informacijg (pavyzdZiui, BlackBerry identifikatoriy (ID), Jasy diskusijy
paveiksla, diskusijy varda, asmeninj praneSimg, prieinamumo statusg, valstybe, laiko juosta,
unikalius jrenginio vardus ir kt.), (iii) informacija apie kontaktus jrenginyje, (iv) nuoroda, kuria
treCiyjy asmeny taikomgsias programas ar paslaugas JUs prijungéte prie savo Programinés
jrangos paskyros, ir (iii) seanso duomenis apie Jusy treciyjy asmeny taikomyjy programy ar
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paslaugy, prijungty prie Jasy Programinés jrangos paskyros, naudojimag (pavyzdZiui, Jisy
pasiektus aukstus rezultatus treCiyjy asmeny zaidime ar taikomojoje programoje, prie kuriy
prisijungéte, kurie biity rodomi Jiisy Programinés jrangos paskyros profilio lange, tikralaikio
pokalbio duomenis dél Jasy tikralaikiy pokalbiy, vykusiy per prisijungta treéiyjy asmeny
taikomaja programa ar paslaugg, kuriems jvykti padéjo Programinés jrangos tikralaikio pokalbio
funkcija ir kt.). Jas taip pat leidZiate RIM atskleisti pirmiau nurodyta informacija atitinkamiems
Treéiyjy asmeny paslaugos teikéjams aktyvavimo, saskaity israSymo, paslaugos teikimo,
priezitiros ir aktyvavimo atSaukimo tikslais. Jei Jis naudojate Treciyjy asmeny paslaugas ir
Trec¢iyjy asmeny programing jranga savo BlackBerry Nesiojamame jrenginyje arba kartu su juo,
tretieji asmenys gali turéti galimybe skaityti, naudoti, eksportuoti ir kitu budu Tvarkyti duomenis
(iskaitant asmening informacija), saugomus Jusy BlackBerry nesiojamame jrenginyje. RIM
nekontroliuoja tokiy prieinamy tre¢iyjy asmeny paslaugy. Jei Jasy asmeniné informacija yra
atskleidziama Jasy RyS$iy paslaugy teikéjui arba tretiesiems asmenims, kuriy produktus ar
paslaugas naudojate su savo BlackBerry technologija, Jasy naudojimuisi tokiais produktais ar
paslaugomis galioja ty treiyjy asmeny nustatyta atitinkama sutartis (sutartys) ir privatumo
politikos, o prie§ naudodamiesi Trediyjy asmeny paslaugomis ir Treiyjy asmeny programine
jranga Jus turétumeéte susipazinti su jy salygomis. Jis turétuméte perzitreéti Jisy NeSiojamo
jrenginio parink¢iy ar Zinyno meniu norédami daugiau suzinoti apie suteiktus leidimus ir, jei
reikia, atitinkamai priderinti Treciyjy asmeny paslaugas ir Treciyjy asmeny programing jranga
bei juos kontroliuoti.

Slapukai ir panasios technologijos. RIM grupés jmonés gali naudoti slapukus (jasy kompiuteryje
ar NeSiojamame jrenginyje saugomus nedidelius duomeny rinkinius) ar panaSias priemones
naudojant anoniming informacija, kad Jis galétuméte prisijungti prie tam tikry paslaugy siekiant
apsaugoti tiek Jus, tiek RIM, palengvinti Jums RIM paslaugy naudojima ar pritaikyti Jiisy patirtj,
arba analizés tikslais, kad padéty mums suprasti, kaip vartotojai naudoja miisy RIM paslaugas ir
BlackBerry technologija, ir pagerinti jy funkcijas. PraSome patikrinti nuostatas Jisy Nesiojamo
jrenginio narsykléje, kaip pasSalinti arba blokuoti narSyklés slapukus.

Pagalbos ir kokybés uztikrinimas. Jei Jus kreipiatés | RIM dél pagalbos ar remonto Jusy
Nesiojamam jrenginiui arba siunciate diagnostikos ar kita techning informacija RIM elektroniniu
pastu ar registravimo priemonémis, kurias RIM nurodo Siais tikslais, Jis sutinkate, kad RIM
grupés jmonés gali rinkti techning informacija, kaip antai NeSiojamo jrenginio PIN kodas,
aparatinés jrangos identifikatorius (ID) ir modelio numeris, atminties biisena, informacija apie
operacing sistemg ir aplinkg, akumuliatoriaus jkrova, Wi-Fi signalo stipris, radijo ar belaidZio
rySio intensyvumas ir rysiai, jdiegty taikomyjy programy sarasas, programos ar taikomosios
programos naudojimo informacija, duomenys apie vykdomus procesus ir jrenginio saranga,
sistemos jvykiai, ir kitg informacija apie Jisy BlackBerry jrenginio bukle, kuri gali biiti naudinga
diagnostikos tikslais. Tokia informacija bus naudojama nesklandumams Salinti, teikti pagalbai
vartotojams, naujinti programing jrangg bei tobulinti RIM produktus ir paslaugas pagal RIM
Privatumo politika. Jei analizé rodo, kad tai yra susijes su treciojo asmens produktu, RIM gali
siysti tam tikrg diagnosting ar techning informacija trec¢iojo asmens produkto pardavéjui tokiu
bidu Salinant nesklandumus. Jiis patvirtinate ir sutinkate, kad skambuciai RIM ir jos paslaugy
teikéjams gali biti jraSomi mokymo, kokybés uztikrinimo, vartotojy aptarnavimo ir nuorodos
tikslais.

Buvimo vietos nustatymo duomenys. RIM grupés jmonés gali palaikyti tam tikras funkcijas ar
teikti tam tikras paslaugas, kurios grindZiamos buvimo vietos nustatymo informacija, gaunama
pasitelkus GPS signala ar panaSias palydovinio rySio paslaugas (jei tokiy yra) arba pagal
kolektyvinés Wi-Fi prieigos taskus ir mobiliojo rySio boksto nustatymo vietas. PavyzdZiui, jei
yra galimybg, tam tikros Programinés jrangos ar BlackBerry technologijos funkcijos gali suteikti



Jums galimybe dalytis savo buvimo vieta su savo kontaktais arba nustatyti Jisy NeSiojamo
jrenginio buvimo vieta, siysti zinute j ji, groti juo garsus arba nuotoliniu baidu iStrinti ar blokuoti
jame esancius duomenis (atsizvelgiant j RySiy paslaugy teikéjo tinkla, Jisy NeSiojamo jrenginio
biikle ir sistemos i$teklius prasymo laiku). Kitos BlackBerry technologijos funkcijos ar produktai
taip pat gali rinkti anoniming informacijg apie duomeny marsrutus ir kryptis (pvz., BlackBerry
duomeny srautai) ar buvimo vietos paieskos uzklausas, siekiant supaprastinti ar gerinti Jlisy
naudojamas RIM paslaugas. Tam, kad bty palaikomos tokios funkcijos ar teikiamos tokios
paslaugos, Nesiojamo jrenginio buvimo vietos nustatymo duomenys (jskaitant GPS informacija,
neslio identifikatoriy (D), boksto identifikatoriy (ID), Wi-Fi prieigos tasky Pagrindiniy paslaugy
rinkinio identifikatorius (BSSID) ir matomy Wi-Fi prieigos tasky ar mobiliojo ry$io boksty
signalo stiprj) gali biti perduoti RIM grupés jmonéms, kai Jiis naudojate savo NeSiojamg jrenginj
arba aktyvuojate duomeny perdavimo paslaugas ir buvimo vietos nustatymo pagrindu veikiancias
funkcijas. RIM grupés jmonés nelaiko informacijos tokia forma, kad bty galima identifikuoti
vartotoja, ir gali naudoti tokia informacija, kad Jums suteikty ir pagerinty RIM grupés jmoniy ar
juy vardu teikiamas buvimo vietos nustatymo pagrindu veikianCias paslaugas arba su Jisy
BlackBerry technologija naudojamas Treciyjy asmeny paslaugas. RIM grupés jmonés taip pat
gali naudoti tokia informacija sukauptiems ar nuasmenintiems duomenims kurti, kurie bty
naudojami surinkta informacija pagrijstai ir vietai pritaikytai reklamai. PraSome perzitiréti Jiisy
BlackBerry Nesiojamo jrenginio programiné jrangos parink¢iy ar Zinyno meniu, kaip isjungti ar
priderinti jrenginio buvimo vietos nustatymo funkcijas arba pasalinti i§ Jasy NeSiojamo jrenginio
programas, kurios gali naudoti vietos nustatymo informacijg. Naudojantis Tre¢iyjy asmeny
paslaugomis, kurios naudoja ar teikia buvimo vietos nustatymo duomenis, Jums galioja
atitinkamo treciojo asmens salygos ir privatumo politika dél buvimo vietos nustatymo duomeny
naudojimo naudojantis Tre€iyjy asmeny paslaugomis ir Jiis turétuméte susipazinti su tokiomis
salygomis ir privatumo politika, o prie§ leisdami atskleisti Jiisy buvimo vietos nustatymo
informacija kitiems asmenims, Jiis turétuméte tai gerai apsvarstyti.

(i) Tarptautinis duomeny perdavimas. Jis sutinkate, kad norédamos suteikti BlackBerry
technologija ir RIM paslaugas (jskaitant nuotolinio serverio (debesy kompiuterijos) ir nuotolinés
prieigos, saugojimo ar atsarginés kopijos darymo funkcijas), RIM grupés jmonés gali Tvarkyti
duomenis, kuriuose kai kuriais atvejais yra asmeninés informacijos ir susira§ingjimo turinys,
RIM grupés jmoniy ar jy vardu valdomuose serveriuose, kurie yra Vartotojy buvimo
jurisdikcijoje arba uz jos riby, jskaitant Kanadoje, Jungtinése Amerikos Valstijose, Jungtinéje
Karalystéje, Singapire ar kitose valstybése, kuriose yra RIM grupés imoniy ar jy vardu valdomi
centrai. Jei Vartotojai yra Europos Ekonominés Erdvés arba bet kurios jurisdikcijos, kurioje
reikalingas sutikimas dél asmens duomeny perdavimo j kit jurisdikcija ar regiona, rezidentai,
Jus sutinkate su tokiu duomeny Tvarkymo biidu ir garantuojate, kad Jiis gavote visus pagal
galiojancius jstatymus reikalingus sutikimus i§ savo Vartotojy, kad buty galime perduoti
duomenis.

25. Vartotojo duomenys. Be informacijos atskleidimo atvejy, numatyty 24 skyriuje, Jas ir Jasy Jgalioti
vartotojai sutinkate, kad RIM grupés jmonés gali gauti, saugoti ir atskleisti Jasy ar Jasy Jgalioty vartotojy
duomenis, jskaitant asmening¢ informacija, jisy komunikacijos turinj ar informacija apie naudojamas Jiisy
BlackBerry technologijos funkcijas bei paslaugas ar programing ir aparating jranga, naudojama kartu su Juisy
BlackBerry technologija, kai tai yra prieinama RIM (toliau — Vartotojo duomenys), tretiesiems asmenims,
iskaitant uzsienio ar nacionalinéms valdzios institucijoms, nepraneSdama Jums ar Jasy Igaliotiems
vartotojams apie tai, pagal RIM grupés jmoniy ir jy paslaugy teikéjy, kity partneriy ir susijusiy asmeny
valstybiy jstatymus, kad galéty: (i) vykdyti teisinj procesa ar vykdomajj valstybinés valdzios reikalavima,
arba kitais jstatymuose numatytais tikslais; (ii) bendradarbiauti su tre¢iaisiais asmenimis atliekant Sutart]
pazeidzianciy veiksmy tyrimus; arba (iii) bendradarbiauti su interneto paslaugy teikéjy, tinkly ar skai¢iavimo
centry sistemos administratoriais, siekiant jgyvendinti $ig Sutartj. Jiis garantuojate, kad gavote visus pagal




galiojancius jstatymus reikalingus sutikimus i$ Jisy Jgalioty vartotojy dél Vartotojo duomeny atskleidimo
RIM grupés jmonéms ir RIM grupés jmonéms rinkti, naudoti, tvarkyti, perduoti ir (arba) atskleisti tokius
Vartotojo duomenis, kaip nurodyta pirmiau.

26. Sutarties perleidimas ir jgaliojimy perdavimas. RIM gali perleisti $ig Sutartj, neprane$dama Jums apie
perleidima. Jas negalite perleisti Sios Sutarties arba jos dalies be iSankstinio rastisko RIM sutikimo (RIM savo
nuoziiira gali neduoti Jums tokio sutikimo arba nustatyti tam tikras salygas). Sutarties perleidimas be
iSankstinio rastiSko RIM sutikimo yra niekinis ir laikomas negaliojané¢iu. RIM gali vykdyti Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus pati arba pasitelkti savo rangova ar subrangovus tam tikriems ar visiems
isipareigojimas vykdyti.

217. PraneSimai. I3skyrus tuos atvejus, kai Sioje Sutartyje numatyta kitaip, visi pagal $ia Sutartj siunc¢iami
praneSimai ir kita informacija yra laikomi tinkamai pateiktais, jeigu jie yra raSytiniai ir yra jteikiami
asmeniskai, pristatomi per kurjer;j arba siunc¢iami pastu registruotu (ar jj atitinkan¢iu) laisku su praneSimu apie
jteikima, i§ anksto apmokéjus pasto i$laidas. Pirmiau nurodytu biidu siun¢iami prane§imai ir kita informacija
laikomi tinkamai pateiktais, jeigu jie Jums siunc¢iami Jisy RIM nurodytu adresu saskaity siuntimui arba
siun¢iami RIM adresu ,,Research In Motion UK Limited*, 200 Bath Road, Slough, Berkshire (Berksyras),
United Kingdom (Jungtiné Karalysté) SL.1 3XE, kam: Generaliniam direktoriui, jei praneSimai skirti RIME,
jie turi buti siun¢iami adresu, kuris nurodytas tinklalapyje http://www.blackberry.com/legal/rime, visada su
kopija (ji nebus laikoma praneSimu) RIM vyriausiajam teisininkui adresu 295 Philip Street, Waterloo, Ontario
(Ontarijas), Canada (Kanada) N2L 3W8. Be to, vadovaujantis Sia Sutartimi, RIM savo nuozitra gali jteikti
Jums pranesimg elektroniniu bidu. Pranesimas, i$siystas elektroniniu buidu, yra laikomas tinkamai i$siystu, jj
iSsiuntus RIM nurodytu Jasy elektroninio pasto adresu, o tuo atveju, kai Jis nepateikéte RIM elektroninio
paSto adreso, prane§imas bus laikas tinkamai jteiktu aiSkiai patalpinus jj  adresu
http://www.blackberry.com/legal/.

28. Force Majeure (nenugalimos jégos aplinkybés). Nepaisant jokiy Kity Sios Sutarties nuostaty,
nelaikoma, kad Salis paZeidé $ia Sutartj laiku nejvykdydama savo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy, jei
tai jvyko dél bet kokiy nejmanomy kontroliuoti priezas¢iy. Si nuostata neatleidzia Salies nuo pareigos atlikti
pagal Sutartj privalomus mokejimus.

29. Bendrosios nuostatos.

@) Trediyjy asmeny naudos gavéjai. RIM susij¢ asmenys bei RIM ir jos susijusiy asmeny
direktoriai, pareigiinai ir darbuotojai yra numatytieji tre¢iyjy asmeny naudos gavéjai, taikant
Sios Sutarties skyrius ,,Su technologijos naudojimu susijusi informacija dél saugumo* (8
skyriaus (b) skirsnis), ,,Nuostoliy atlyginimas/atsakomybé* (19 skyrius), ,,Atsakomybés
ribojimas* (23 skyrius) ir ,,Atsakomybés apribojimo nuostatos® (22 skyrius). Turinio RIM
paslaugoms teikéjai yra treciyjy asmeny naudos gavéjai apsaugos ir ribojimy dél skyriuose
,»BlackBerry technologijos naudojimo taisyklés“ (3 skyrius) ir ,,Intelektiné nuosavybé* (11
skyrius) nurodyto ju Turinio naudojimo. 13skyrus Siame skyriuje numatytus atvejus, $ios
Sutarties nuostatos yra Saliy, o ne bet kurio kito asmens ar subjekto naudai.

(b) Teisiy atsisakymas jsipareigoiimy nevykdymo atveju. Né viena Salis nelaikoma atsisakiusia
ar praradusia bet kurig Sioje sutartyje numatytg teise dél jsipareigojimy nevykdymo, delsimo
ar pagal bet kurig kitg teisés ar teisingg doktring, nebent toks atsisakymas biity pateiktas rastu
ir pasirasytas Salies, kurios atzvilgiu praSoma vykdyti atsisakyma, jgalioto asmens. Bet
kurios Sios Sutarties nuostatos ar bet kurios Sios Sutarties nuostatos paZeidimo vienkartinis
atsisakymas nereiskia atsisakymo Kitais atvejais.




(©)

(d)

Nuostaty galiojimo terminas. Sioje Sutartyje nurodytos nuostatos, salygos ir garantijos,
kurios pagal savo prasmg ir turinj galioja neatsizvelgiant | Sutarties jvykdyma, lieka galioti ir
ivykdzius Sutartj, jos atsisakius ar ja, jskaitant skyrius dél zalos atlyginimo.

Taikytina teisé ir gin¢y sprendimas. Sutaréiai yra taikomi Anglijos ir Velso jstatymai ir ji yra
aiSkinama vadovaujantis Anglijos ir Velso jstatymais, neatsizvelgiant j jstatymy kolizijg
reglamentuojanéias teisés normas. Saliy susitarimu, Jungtiniy Tauty konvencija dél
tarptautinio prekiy pirkimo pardavimo sutar¢iy Siai Sutarciai néra taikoma. Bet koks
nesutarimas ar ginéas, kylantis dél Sutarties arba su ja susijes, kurio Salys negali i§spresti
geranoriskomis derybomis, pirmiausia pateikiamas nagrinéti Saliy aukstesnio lygio
administracijai. Salys, atstovaujamos aukstesnio lygio administracijos, ir Jiis pats, jeigu Jis
esate fizinis asmuo, turi susitikti per trisdesimt (30) dieny nuo pranesimo apie ginca gavimo.
Jei Salys negali idspresti §io nesutarimo arba ginco per trisdeimt (30) dieny nuo susitikimo,
toks nesutarimas arba gincas, iSskyrus kai tai aiskiai draudzia Jusy jurisdikcijoje taikytini
teisés aktai, perduodamas nagrinéti arbitrazui, kurio sprendimas yra galutinis ir privalomas
Salims. Arbitrazas vyks Londone, Anglijoje, pagal Tarptautiniy prekybos riimy Arbitrazo
taisykles (toliau — ICC taisyklés) ir bus nagriné¢jamas vieno arbitro, paskirto vadovaujantis
tuo metu galiojan¢iomis ICC taisyklémis (kurios yra jtrauktos | Sig dalj nuoroda), kurio
paskyrimui per trisdeSimt (30) dieny nuo paskyrimo turi pritarti abi Salys. Jeigu per §j
laikotarpj Salys nesusitaria dél arbitro paskyrimo, arbitra, vienos i§ Saliy praymu, paskiria
Brity kompiuteriy draugijos pirmininkas (arba asmuo, kurj pirmininkas jgaliojo veikti jo ar
jos vardu). Jei auksciau iSdéstyta gincy sprendimo tvarka priestarauja Jusy jurisdikcijoje
galiojantiems teisés aktams, gincai arbitraZze bus sprendziami tokia tvarka: (i) arbitrazinio
teismo posédziai vyks Jusy jurisdikcijoje; (ii) arbitraZinis teismas vyks pagal Vilniaus
komercinio arbitraZzo teismo Arbitrazo procediros reglamentg (toliau — Lietuvos Arbitrazo
procediiros reglamentas); (iii) gin¢us nagrinés pagal Lietuvos Arbitrazo procediiros
reglamenty paskirtas ir per 30 dieny po paskyrimo Saliy patvirtintas arbitras. Jeigu per §j
laikotarpj Salys nesusitars dél arbitro paskyrimo, arbitra paskirs nepriklausoma tre¢ioji Salis.
Kiekviena Salis apmokeés puse islaidy, susijusiy su gin¢o nagrinéjimu arbitraZe. Joks ginas
tarp Saliy arba gingas, kuriame dalyvauja tre¢iasis asmuo, bet ne Jais, negali biiti apjungtas ar
nagrinéjamas kartu be iSankstinio rastiSko RIM sutikimo. Arbitro priimtas sprendimas gali
buti pateiktas pripazinimui ir jgyvendinimui bet kuriame kompetentingame teisme.
Neatsizvelgiant | pirmiau iSdéstytas nuostatas, RIM turi teise¢ Kreiptis j teisma dél teiséty ir
teisingy procesiniy veiksmy pradéjimo, jskaitant pra§ymus dél neteiséty veiksmy
sustabdymo, jeigu pretenzijos yra pareikstos arba gincai yra kile dél: (i) Jasy skolos RIM uz
Jusy jsigyta BlackBerry technologija ar jos dalj (jeigu tokiy yra); arba (ii) Jiis pazeidéte arba
yra grésmé, kad galite paZeisti $iy Sutarties skyriy nuostatas: ,,BlackBerry technologijos
naudojimo taisyklés” (3 skyrius), ,,Programinés jrangos ir Dokumentacijos licencija“ (2
skyrius), ,, Intelektiné nuosavybé* (11 skyrius), ,,Eksporto, importo ir naudojimo apribojimai
ir JAV valstybinés licencijos* (12 skyrius), ,,Saugumas, paskyros ir slaptazodziai* (13
skyrius), ,,Konfidencialumas ir apgrazos inzinerijos netaikymas* (15 skyrius) ir ,,Sutarties
nutraukimo pasekmés* (18 skyrius). Jus neatSaukiamai atsisakote teisés reiksti pretenzijas
deél gin¢y nagrinéjimo vietos, forum non conveniens ar panasiy priezas¢iy ir neatSaukiamai
sutinkate, kad teismo dokumentai biity pateikiami paStu arba kitu galiojanciuose teisés
aktuose numatytu btidu, bei neatSaukiamai sutinkate ir parei$kiate, kad visi su $ia Sutartimi
susij¢ arba 1§ jos kylantys reikalavimai ar pretenzijos biity nagrinéjami Anglijos teismuose.
Saliy susitarimu, gindus dél Sutarties nagrinéjant teisme, gin¢a nagrinés ne prisiekusiyjy
teismas. Salys $ia Sutartimi atsisako visy teisiy j prisickusiyjy teisma bet kokiais su $ia
Sutartimi susijusiais klausimais.




(€)

()

(9)

(h)

Sutarties nuostaty atskiriamumas. Jei kuri nors Sios Sutarties nuostata, skyrius, salyga,
sakinys ar jy dalis (toliau — Dalis) kompetentingos institucijos atitinkamoje jurisdikcijoje
biity pripazinta negaliojancia, neteiséta ar nejgyvendinama, toks pripazinimas nedarys jtakos:
(i) likusiy Sutarties Daliy galiojimui, teisétumui ar jgyvendinamumui arba (ii) tokios Dalies
galiojimui, teisétumui ar jgyvendinamumui visose kitose jurisdikcijose, ir tokia Dalis
pirmiausia bus atitinkamai apribojama, o tik paskui netaikoma, kiek tai biitina iSlaikant Sios
Sutarties jgyvendinamuma ir galiojima.

Kalba. Jei 8i Sutartis yra ver¢iama i$ angly kalbos j kitg kalbg, esant neatitikimams tarp
anglisko Sutarties teksto ir atitinkamo vertimo, pirmenyb¢ teikiama angliSkam Sutarties
variantui. Jei ir tiek, kiek to nedraudzia Jiisy jurisdikcijoje galiojantys teisés aktai, visi
nesutarimai, gincai, derybos, arbitraZzo arba teismo procesai, susije su $ia Sutartimi, vyks
angly kalba, jskaitant visg korespondencija, dokumenty ir parodymy pateikimg, pareiskimus,
raStus, pasisakymus, Zodinius argumentus, jsakymus ar sprendimus.

Neatitikimai. Jei yra neatitikimy tarp $ios Sutarties ir kurios nors programinés jrangos
licencijos arba galutinio vartotojo sutarties (i$skyrus $ig Sutartj), gautos kartu su bet kurios
Jasy BlackBerry technologijos dalies paketu arba kartu su jai skirta medZiaga, neatitikimui
yra taikomos $ios Sutarties nuostatos atitinkama apimtimi. Jei yra neatitikimy tarp Sios
Sutarties ir kurios nors programinés jrangos licencijos arba galutinio vartotojo sutarties,
gautos kartu su Programinés jrangos naujinimais ar naujovinimai, neatitikimui yra taikomos
tokiy kity licencijos ar galutinio vartotojo sutar¢iy nuostatos atitinkama apimtimi. Jei yra
neatitikimy tarp dokumentacijos, pateiktos kartu su bet kurios Jasy BlackBerry technologijos
dalies paketu, ir Dokumentacijos, skirtos atitinkamam RIM produktui ar Programinés jrangos
elementui, neatitikimui yra taikomos Dokumentacijos nuostatos atitinkama apimtimi.

Visaapimanti Sutartis. Sioje Sutartyje (kuri, taikant bet kokiam Sutarties priedui, tokio priedo
dalyko atZvilgiu apima ir tokio priedo nuostatas) yra jtvirtinti visi Saliy susitarimai dél ios
Sutarties dalyko, ir néra jokiy kity nuostaty, tarpusavio supratimy, pranesimy, patvirtinimuy,
isipareigojimy, pareiskimy, garantijy, papildomy susitarimy ar Saliy susitarimy, susijusiy su
Programine jranga, i8skyrus tuos, kurie numatyti Sioje Sutartyje. NeatsiZzvelgiant j pirmiau
iSdéstytas nuostatas, kitos sutartys tarp Saliy gali reglamentuoti kity Jusy BlackBerry
technologljos daliy naudojima. Si Sutartis panaikina ir pakei¢ia visas tarp Saliy anks¢iau
Siais klausimais sudarytas rastiSkas ar zodines salygas, tarpusavio supratimus, pranesimus,
patvirtinimus, garantijas, pasizadéjimus, papildomus susitarimus ir Saliy susitarimus dél §io
Sutarties dalyko, ir Js patvirtinate, kad jokie minéti dalykai neturéjo jtakos Jiisy sprendimui
sudaryti §ia Sutartj. Si Sutartis gali bati kei¢iama bet kuriuo metu Saliy susitarimu. I§skyrus
kai tai aiSkiai draudzia galiojantys teisés aktai, RIM pasilieka teis¢ savo nuozitira daryti
ateityje jsigaliojancius Sutarties pakeitimus, kuriais atsizvelgiama j teisés akty pakeitimus
arba kurie yra privalomi pagal teisés aktus (jskaitant pakeitimus, kuriais uZtikrinimas
Sutarties jgyvendinamumas), arba, kuriais atsizvelgiama j verslo praktikos pasikeitimus,
praneSant Jums i$ anksto apie tokius pasikeitimus elektronine forma (kaip nurodyta skyriuje
»PraneSimai“ auks$Ciau) arba paskelbiant praneS§ima apie pakeitimus adresu
http://www.blackberry.com/legal. Jus turétuméte reguliariai apsilankyti Sioje svetainéje ir
perziuréti pateiktus pasikeitimus. Jei Jis toliau naudojate Programing jrangg ir (arba) RIM
paslaugas daugiau kaip SeSiasdeSimt (60) dieny po to, kai buvo pateiktas pranesimas apie
pakeitimus, bus laikoma, kad Jus sutikote su tais pakeitimais. Jei Jums kyla abejoniy dél
pakeitimo (pakeitimy), praSome per $esiasdeSimt (60) dieny nuo pranesimo apie pakeitimus
pateikimo susisiekti adresu legalinfo@rim.com ir pasiteirauti dél Jasy parinkéiy.




Q) Istatymy laikymasis. Jus turite savo saskaita gauti ir turéti visas licencijas, registracijas bei
pritarimus, kuriy reikalauja valstybinés institucijos ar Jisy jurisdikcijoje galiojantys
jstatymai d¢l Sios Sutarties ar su ja susijusiy licencijos sutar¢iy sudarymo ir vykdymo. Ypac
ir siekiant aiSkumo pazymima, kad Js turite laikytis visy galiojanciy jstatymy ir teisés akty
jdiegiant ir naudojant savo BlackBerry technologija, jskaitant gaunant visas biitinas
licencijas, registracijas ir sutikimus i§ kompetentingy valstybiniy institucijy, batinus pagal
galiojancius jstatymus dél Programinés jrangos, turinCios komercinio kodavimo ar kit
saugos funkcijg, importo ir naudojimo. Jis turite pateikti RIM garantijas ir oficialius
dokumentus, kuriy RIM periodiskai gali Jusy paprasyti, kad patvirtintuméte, jog vykdote §j
isipareigojima. Neapribojant to, kas pirmiau pasakyta, kadangi tam tikros RIM paslaugos ir
Treciyjy asmeny paslaugos gali biiti pricinamos visame pasaulyje, jei Jiis nuspresite naudotis
RIM paslaugomis ar Treéiyjy asmeny paslaugomis kitose vietose, o ne tose valstybése,
kuriose RIM ar atitinkamas treciasis asmuo nurodo, kad teikia tokias RIM paslaugas ar
Treciyjy asmeny paslaugas, tomis paslaugomis Jis naudosités savo iniciatyva ir busite
atsakingas uz visy atitinkamy jstatymy ir teisés akly laikymasi, jskaitant tuos jstatymus ir
teises aktus, kurie susij¢ su atitinkamos RIM paslaugos ar Treciyjy asmeny paslaugos bei
susijusio Turinio, Tre¢iyjy asmeny elementy ar Programinés jrangos eksportu, importu,
naudojimu, perdavimu ir (arba) bendravimu juos naudojant. Be to, RIM neteigia, kad
Programiné jranga ir TreCiyjy asmeny elementai, susije su RIM paslauga (paslaugomis) arba
prieinami per RIM paslaugg (paslaugas) (pvz., RIME parduotuvéje ir (arba) perkama
naudojantis BlackBerry mokéjimo paslauga), yra tinkami naudoti ir pasiekiami visose
vietose. Jis sutinkate, kad nei Jis, nei Jasy Jgalioti vartotojai nesisiys Programinés jrangos ar
Treciyjy asmeny elementy ar kitaip jais nesinaudos ir nemégins to daryti tose vietose,
kuriose tai yra neteiséta. Neapribojant to, kas pirmiau pasakyta, jei galiojantys jstatymai
draudzia Jums ar Igaliotam vartotojui naudoti vaizdo skambuciy funkcijas, kaip antai
BlackBerry nesiojamo jrenginio programinés jrangos vaizdo pokalbiy ar JBP] funkcijas,
iskaitant dél to, kad Jasy jurisdikcijoje draudziamos lygiarangiy rySio, vaizdo rySio ar
interneto pagrindu veikiancios funkcijos, nes Jis ar Jgaliotas vartotojas neatitinkate jstatymy
nustatyto amziaus arba dél jstatymy, reglamentuojanciy Skubios pagalbos tarnyby darba, nei
Jas, nei Jasy Jgalioti vartotojai negali atsisiysti tokiy Programinés jrangos funkcijy arba
produkty ar naudotis jais. JUs atsakote uz alternatyvius susitarimus dél naudojimosi Skubios
pagalbos tarnybos paslaugomis.

() ISpléstinis sgvoky aikinimas. Sgvokos ,,apima“ arba ,kaip antai* aidkinimas apima
atitinkamai reikSme ,,jskaitant, bet tuo neapsiribojant* ir ,,kaip antai ir ne tik tai*.

30. Sutarc¢iy sujungimas. Siekiant uztikrinti: (a) nuosekliy saglygy taikyma BlackBerry AK programinei
jrangai, BlackBerry Serverio programinei jrangai ir BlackBerry neSiojamo jrenginio programinei jrangai, kai
kiekviena i$ jy naudojama kaip Jusy BlackBerry technologijos dalis; ir (b) aiskuma dél to, kurios licencijos
salygos taikomos BlackBerry nesiojamo jrenginio programinei jrangai, kai ji naudojama kaip Jusy BlackBerry
technologijos dalis, nepriklausomai nuo to, kaip Jums buvo pateikta ta BlackBerry neSiojamo jrenginio
programiné jranga, PATVIRTINDAMI SAVO PRITARIMA SIOS SUTARTIES SALYGOMS PIRMIAU
NURODYTU BUDU, JUS TAIP PAT SUTINKATE, KAD (I) SI SUTARTIS PAKEICIA ANKSCIAU
GALIOJUSIAS BLACKBERRY GALUTINIO VARTOTOJO/ PROGRAMINES JRANGOS LICENCIJOS
IR BLACKBERRY PROGRAMINES JRANGOS ]IMONIU SERVERIAMS LICENCIJOS SUTARTIS, BET
KOKIAS ANKSCIAU GALIOJUSIAS BLACKBERRY PROGRAMINES JRANGOS LICENCIJOS
SUTARTIS AR BLACKBERRY TECHNOLOGIJOS LICENCIJOS SUTART] IR BET KOKIA
BLACKBERRY PASLAUGU SAVARANKISKIEMS VARTOTOJAMS SUTART] SU JUMIS DEL
PROGRAMINES JRANGOS AR RIM PASLAUGU IR (II) SI BLACKBERRY TECHNOLOGIJOS
LICENCIJOS SUTARTIES VERSIJA PAKEICIA TOLIAU NURODYTUS PRIEDUS IR PAPILDOMAS
SALYGAS: PRIEDA DEL BLACKBERRY ,,APP WORLD* PARDUOTUVES IR BLACKBERRY



MOKEJIMO PASLAUGOS, BLACKBERRY ID SALYGAS, PRIEDA DEL ,BBM MuUSIC*
PROGRAMOS PASLAUGOS, PRIEDA DEL BLACKBERRY APSAUGOS, PRIEDA DEL
BLACKBERRY , TRAVEL*“ TAIKOMOSIOS PROGRAMOS, PAPILDOMAS SALYGAS DEL VAIZDO
POKALBIU PROGRAMINES JRANGOS, PAPILDOMAS SALYGAS DEL BLACKBERRY
~MESSENGER“ PROGRAMINES JRANGOS, KIEKVIENU ATVEJU TIK TIEK, KIEK TOKIOS
SUTARTYS IR PRIEDAI YRA TAIKOMI KITAIP NUO SUTIKIMO SU SIASUTARTIMI DIENOS BET
KOKIAI PROGRAMINEI JRANGAI, KURI YRA JUSU BLACKBERRY TECHNOLOGIJOS DALIS.

Nuorodos j BlackBerry galutinio vartotojo / programinés jrangos licencijos sutartj, BlackBerry programinés
jrangos jmoniy serveriams licencijos sutartj, BlackBerry programinés jrangos licencijos sutartis ar BlackBerry
technologijos licencijos sutartj kitose Jusy su RIM dél Jusy BlackBerry technologijos sudarytose sutartyse,
prieduose ar dokumentacijoje yra laikomos nuorodomis j §ig BlackBerry technologijos licencijos sutartj
(i8skyrus tiek, kiek tokia nuoroda neturéty prasmés tame kontekste, kuriame ji vartojama, pvz., kur, kaip ir
Sioje nuostatoje, siekiama atskirti anks¢iau galiojusius susitarimus nuo BlackBerry programinés jrangos
licencijos sutar¢iy, 0 nuorodos j anksc¢iau galiojusius susitarimus nebus laikomos nuorodomis j BlackBerry
programinés jrangos licencijos sutartis).

Bet kokie anksCiau egzistavusiy BlackBerry galutinio vartotojo / programinés jrangos licencijos ar
BlackBerry programinés jrangos jmoniy serveriams licencijos sutar¢iy arba BlackBerry programinés jrangos
licencijos sutar¢iy, arba BlackBerry technologijos licencijos sutarties, pagal kurias RIM pateiké Jums bet
kokig programing jrangg, pakeitimai ar priedai yra laikomi Sios Sutarties pakeitimais ar priedais.

JEITURETUMETE KOKIU KLAUSIMU AR PASTABU DEL SIOS SUTARTIES SALYGU, PRASOME
KREIPTIS ] RIM ADRESU legalinfo@rim.com.




